CAPITOLUL 1I

LITERATURA RELIGIOASA DIN VEACUL AL XVl-lea.

fCARTILE ROMANESTE VECHT SIINRIGRIREN  LOR.

Cirtile sfinte in romaneste ai trebuit si fie privite cu ne-
incredere, cu teamd de pedeapsa luf Dumnezet, cu despreful
carturarului din vremile maj vechi pentru orice umil product
al poporului, de cetitorii din Moldova si din Tara-Romai-
neascd. Natura copiilor in care ele ni s'all pistrat, aratd
foarte bine aceasta.

Una e scrisd destul de in grabd, pe o hirtie lefteni, fira
nici-o infloriturd, de un Moldovean, un diac saii un cilugir,
care vedea in asa o carte o minune literara da, dar nu din
acele minuni care se admird: pe manuscript nu e aici-o
altd insemnare decit a cuiva din veacul al XVIl-lea, care
hotiria cd biata ciarticicd veche, cu literele nedezlipite si cu
atitea foi smulse, nu e bunid de nimic.

A doua copie vine din Ardeal: hirtia e tot asa de proastd,
literele sint disgraticase, litdrete, aruncate fird nici-o in-
grijire, tot intr'un sirag neintrerupt; pentru asa o lucrare,
condeiul nu s’a muiat nici odatd in aurul, albastrul, chino-
varul care impletiat chenaruri si initiale pe alte cirti, a
ciaror limbi era nobila, sfinta slavoni, de la Curtea lui Vod?,
de la Vlidici si de la egumeni,

Cea de-a treia nu stid si maf jos decit Psaltirea de la Scheia.
Darsiin Psaltirea de la Voronef buchile sint urite, infatisarea
e negligiatd. Amindous Psaltirile n'ail nici o insemnare: ele
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ad zdcut in uitare intre altele si pentru cid peste citiva ani
cuprinsul lor a iesit in slovd de tipar.

Radn Logofatul al luf Drighici din Minicesti, un copist
care fdcuse din acest mestesug mijlocul siu de traiw, el care
transcrisese atitea «sfinte cirti duinnezeesti, anume: Teira-
vanghelul, si Psaltirii Sfinte, si Pendecostare (sz¢), si Mince,
si Octoise, st Triodure, si Metafraste (Simion Metafrastul),
si Pravili, si Tilcuri, si Sfintii Apostoli», nu s'ar fi gindit,
in mindria Iuf de caligraf ales si de om invitat. si insemne
cuvinte romdnesti cu pana lui mesterd daca nu i-ar fi cerut
aceasta anume Petru Cercel: «si mi-a zis el si-i scria aceste
dumnezeiesti carti anume Evanghelia»!. Cercel era un artist,
un poet, un spirit original, un innoitor de vocatie: pe el
trebuia si-l intereseze asa o lucrare rard. Pentru aceia Evan-
ghelia ficutd pentru dinsul e, printre toate copiile vechiului
tile, singura care se desfdsurd pe o frumoasi hirtie orien-
tald lustruiti, are initiale, rinduri scrise in colorl si chiar
miniaturf 2,

Dar dovada ci erad si parti din Rominime unde curiositatea
nu indemna singurd pe scriitori la reproducerca, transimi-
terea si rdspindirea Cuvintului Dumnezeiesc in romaneste, o
aduc doud fapte,. intéiﬁ, scoaterea, in intregime sai numaf
in parte, a acelui fenomen de limbi care ingreuia in vechile
maunuscripte intelegerea de obste: rotacismul; in a doua parte
a Psaltirii Scheiene, el scade mult; in Evanghelia lul Petru
Cercel el nu mai existd, si nu exista niciin izvodul de care
s'a folosit Logofitul Radu.

A doua dovadi, e piastrarea buni a acestor cirti in Ardeal,
unde ierarchia ortodoxid era foarte slabi, unde, pini la Re-
formd, nu se Intilneste alt Viiddici decit Vlidica-egumen
din Vad, lingad Bistrita3. Coresi, dorind si dea la tipar cirti
rominesti, n'a avut decit si intindi mina. Ce n'a crezut el

v Columna lui Traian, lanuar 1882, pp. 54-5.

21007, pe 49.

$ V. carteamea Sute g7 preos, Bucuresti, 1902, Bunea, ["vchile ¢piscopiy romd-
nests, Blay, 1902; Teodor V.Pdcitian, Istoriografivechs, istoriografi ns#, Sibiil, 19045
rispunsul pir, Bunea, in {irea, an, X1V, sialmiell in Semandtorul pe 1904.
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cid trebuie si publice: apocrifele si legendcle bogomilice, ai
fost copiate mai departe, de umili preoti de sat, chiar cind
el stiad slavoneste, ca popa Grigore din Mihacii.

O influentd mai largd n’ail cdpitat insa aceste cirti decit
tocmai prin tiparirea lor de Coresi. Dar, pdnd si ajungem
acolo, trebuie si se vada imprejurarile de culturd, fireste
slavonid, ce se intimpind in Principate pind la 1544, data
celel d'intdid publicatii ficute in Ardeal pe romaneste.

2, CULTURA SLAVONI IN MOLDOVA.

Avintul de culturd slavond, pornit din marile méanistiri
ale veacurilor al XIV-lea si al XV-ea, ocrotit de Stefan-cel-
Mare, intiarit prin starea de inflorire gloricasi a terii in
Domnia lui, nu slibeste mult incX cincizeci de ani dupi moartea
marelui Voevod.

Dar mindstirea Putna decade dela untimp incoace, analele
Domnilor nu se maiscrit acolo, cilaPobrata, pe care Petru Rares
o reinnoi, dupd indeinnul Mitropolitului Grigore si unde, dupi
acelasi indemn, el alese locul de ingropare al siu si al familiel
sale. Dupd Mitropolitul David, mort la 1-id April 1503%, nu se
mafiniiineste multa vreme un Mitropolit cu metaniade la Putna®.
Teoctist al [[-lea e, cum am vizut, din Neamt. Dupi moartea
luf, in 1527 sao chiar 1528 —in Mitropolia din Suceava, fiind
de fatd Dosoftei episcopul de Roman, Teofan al Radautilor,
Macarie egumen de Bistrita, -Acachie egumenul de Putna «si alti
preoti si cdlugiri»® — urmeaza Calistrat, care se intimpinala
15284, dar nu era inci ales la 16 lanuar, si apoi Teofan
de Radauti: ei poate si fi fost tot Nemteni. Stim sigur
cd din Neamt, unde fusese si egumen, era Macarie, in cu-

' Ureche, p. 182,

® Ca David venise de acolo, arati pomclnicul din Erbiceanu, /sz, AZitr.
Moldaviet, p. LVI.

¥ Act din 16 lanuar 70306 (1328). prin care «monahul Nechifor» diruicste
Neamtului satul Dolhestl pe $omuz, inspirindu-se de la o danic a lut Tuoctist
insusl; Arch. Statwlul, Neasg, n® 1726, Cf. Melchisedek, Clrvn. Romarlil,
I, p. 1359.

4 Bibl. Ac. Rom., mss, slave, n® 38: npH ennckenk MHTOONOAHTH KHP Ka-
AHCT AT
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rind episcop de Roman, in locul lui Dosoftei!. Alt Teofan, acesta
de sigur din Neamt, ajunge Mitropolit in a doua jumitate
a veaculul al XVI.lea2 Pind la dinsul si in mijlocul pisto-
rief lui, stall in Scaunul archieresc al Moldovei: Grigore, care
fusese doudzeci si tref de an? egumenla Pobrata, dar seretrase la
bitrinetd in Neamt?, si un Anastasie, in care as vedea pe
acela ce era egumen de Neamt la 1528* Ctitoriile noud
ale Domnilor din acest veac al XVI-lea, Pobrata, Risca, Sla-
tina, Galata, sint, in adevir, adipostur] ale letopisetului dom-
nesc, ce se urmeazd innainte, dar nu din ele pornesc marii
invatdtori ai Bisericii moldovene si conducitori ai ei.

Pe acest timp se inseamnd ca scriitor Macarie de Roman,
care a ldudat pe bitrinul Rares intr'o lucrare retoricd, al
cdrei stil e luat de-a dreptul din vestitul cronicar bizantin
Manase, ce-T fusese cunoscut prin traducerea slavoni, foarte
veche; Eftimie, ucenic al acestui Macarie, liuditor in acelasi
spirit i in aceiasi formid a cuiva care era mal putin vrednic
de alese complimente bizantine, Alexandru Lipusneanu ; Isaia
episcop de Riddauti, sol in strdinidtate al lui Toan-Vodi cel
Cumplit si insemnat in istoria literard printr'o operd de com-
pilare a vechilor anale ®, Rostul acestor doi din urmi cade
ceva mali tirzit §i se cuvine a fi aritat mai departe.

Dar traditia caligraficd slabise, iubirea pentru cirti, inchi-
narea lui Dumnezed prin copiarea lor nu mai era ca odi-
nioari, cind Stefan innilta biserici si miudstiri frumoase, pe
care trebuia sd le Inzestreze cu cele trebunincioase pentru
slujbd. Nu maj avem acum nici-un harnic si mester copist,
ca Gavril din Neamt, cu vre-o suti de ani in urmd. Nu va
trece mult si cultura slavond ea insdsi se va stinge: pe de

v /st lit. vom. tn sec. al XV //I-lea, p. 539 si urm.

? V., Hurmuzaki, XI, tabla.

® CL Areh. ist., 11, pp. 22-3 si documentele Neamy, XXNXVII, 1-2 din
Arch, Statului: la 28 Octombre 7088 (1579), Petru Schiopul hotareste intr'un
proces pe care «Gligorie fost Mitropolit si tot soborul de la Sf. mXnistire
Neamtul» 1l aii, pentru satul Davideni, cu diacul Dragan Ciolpan.

4 V. documentul lui Nechifor, citat mai sus. Cf. Hurmuzaki, X1, p. LI,
nota 4. Dupid pomelnicul citat ins, el ar fi Putnean.

5 [st. it vom. tn sec. al XV/II-lea, excursul 1,
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o parte, din pricina wnesigurantei si primcjdiel timpurilor celor
noud de luptd, iar, pe de alta, pentru apropiarea invingdtoare
a unei epoce de prefacere adincd in tot rostul vietli ro-
minesti.

5. TARA-ROMANEASCA SI TIPARUL DE CARTI SLAVONE.

[n tot acest rastimp, imprejurdrile at fost si mai putin
prielnice in Tara-Romineasca si rodul invatdturii a rasarit
si mai slab.

E drept ca Radu cel cucernic, zis Radu-cel-Mare, pe linga
sprijinul pe care la dat pretutindeni Bisericii drept-credin-
cioase, a organisat, prin acel innalt cleric pribeag, ce stitea
adipostit la dinsul, patriarchul mazil Nifon, jerarchia biseti-
ceascd a teril sale. Nifon era un Grec, si Gavriil Protul, care
a scris la Atos viata lui Nifon si pentru a vesti in lumea
risiriteand meritele pentru lege ale Domnului muntean, era
si el un Grec, care a intrebuintat deci limba greceasci in
aceastd Viatd a Sfintului celui nott'. Dar si in mijlocul te-
rilor slave, un cureat grecesc nu se putca crea si pistra la
Dunirea romiinescd. Cultura slavoni a fost deci intiritd Ia
Munteni in aceiasi vreme prin douid intimplari,

[ntiitt, cu zece anl inmainte de plecarea lui Nifon din tara?,
se intemei¢ o ministire poud, In acel Banat oltean, care
adunase odinioard cel mai siralucit sobor de licasurl sfinte.
Intemeietorii manastiri Bistrita sint fratii Plrvulesti, Craio-
vestl sat Bisidribesti, vestiti «sefi dc partid» din acest timp.
Ctitoria lor, foarte luxoasd, inzestrati cu moaste scumpe, era
cilduzitd, de sigur, de vre-un staret adus din Serbia, unde
fratii avcai multe legdturi. fatre cdrtile strinse aicl, se gdsiat
unele de un foarte mare pret, precum Psaltirea cu tilc din

VL st Lt vom i osee. al XVII-lea, 11, p. Gos.

? Viata lul — ed. Erbiceanu, Bucuresti, 1888, pp. 42-9 — pune plecarea
in legiturd cu cadsitoria surorii Domnului, Caplea, cu boieral Bogdan. Aceasta se
ficu insd dupi moartea celui dintdiil sot al Caples, Staico, mort la 1507 ; Ca-
plea Insdst muri la 1511; Lapédatu, Vlad C¥lugdrul, Bucuresti, 1903, pp. 64-5.

8 V. vol. IV, p. xLV; MHanuscripte dinz bibliotecr strdine, 1, extras din dna-
lede Academicy Romline, XX ; p. 50.
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1346, un manuscript atonic din 1408, citeva alte cirti sla-
vone din veacul al XV-lea, toate scrise cu mina, rimisite
din comorile literare sirbesti pe care le spulberase cucerirea
turceascd !.

La 1506, adeci nnmai cu citeva luni innainte de iesirea
lui Nifon din tari, <un cilugir cu numele de Maximian, fiul lui
Despot, Tarul sirbesc», ficea, la Rimnicul-Sarat, pacea intre
Radu-cel-Mare si Bogdan-Vodi al Moldovei®. Ll ajunse Mi-
tropolit al terii, pe care o pardsi apol prin 1509, poate
pentru cd aflase, in cursul soliei ce indeplinia in Ungaria,
uciderea boierilor de cidtre Mihnea, urmasul lui Radu. Sotia
lui Neagoe, care ajunse indati Basarab al IV'*, era Milita,
vara sa; o nepoati, Elena-Ecaterina, fu, mult mafj tdrzia, sotia
lui Petru Rares®. Maxim va fi fost si el un «invititor» al
terii, unde petrecu destul de multd vreme.

Din Bistrita s'ati adus la Museul din Bucuresti, mai diu-
ndzi, nu mai putin decit 13X de manuscripte slavone si 30
slavo-romine. Ele n’at insid nici-o insemndtate pentru cultura
noastrd, cici cele mal multe ni-ai venit de-a gata, nu le-am
ficut noi. Ar fi de pomenit doar o lucrare a pisarului Mar-
darie; un alt manuscript a fost copiat mai departe la Atos,
dupi moartea scriitorului care-l incepuse*. Dar cu citiva ani
innainte, aceiasi ministire diduse cercetitorilor nostri un nu-
mir de vechi tipdrituri religioase. Acestea aili in adevir o im-
portanti mare, pentru cd ele aid fost «scrise cu tiparuls in
Tara-Romaineasci si cu sprijinul Domnilor ei. Ele sint acele
cirti, care ficuri aproape fird folos scrierea, pini atunci asa
de imbielsugati, a manuscriptelor de Biserici slavone.

Tiparul de cirfi cu buchi nu putea si fie, la inceput, de-
cit o afacere de negustori. De aceia curentul spre publicarea
cirtilor sfinte slavone n’a pornit din Ungaria, unde «Tipografia
Curtii» luf Matias Corvin lucra incd dela 1473, cu un mester

' Odobescu, in Revista Romind, I
? Bogdan, Cronice inedite, p. 63.
3 V. vol. IV, p. xXLV.

¢ Odobescu, in Revista Komimy, 1.
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neamftadusdin Venetial, cide la acest oras chiar, care avea zilnice
si foarte insemnate legituri cu Risdritul si care, pe lingi aceasta,
tinea supt ascultarea sa, pe malul din fatd al Adriaticefun mare
numir de Slavi ortodoxi. De sigur pentru Slavil din colonia
balcanici s’aii lucrat cele d’intdiil tiparituri religioase cu cirilice®,
Apoi tipografia slavoni lucra chiar in Balcani. In tirgu-
sorul Cetinie, astdzi capitala Muntenegrului, stiteaii, inci
de la sfirsitul veacului al XV, niste stipinitori de mina a
treia, din familia Cernoievici, cari-si luai titlul de Domni ai
Zentei, unde incetase de multi vreme dominatia crestinid si
sirbeascd. Gheorghe Cernoievici stitea supt ascultarea Vene-
tiei, cu care el era in comunicatie prin portul Cattaro. In
astfel de mprejurdri i se va fi Ingdduit sd-si iea un mester
venetian, cu toatd gelosia cu care sc impiedeca pe acest
timp instrdinarea tainei roditoare a tiparului. Se crede ci la
Cetinie au iesit tref cirti, dintre care una e Psaltirea, iar ce-
lelalte doud cuprind rugdciuni si cintari?. Ele poartd numele
cdlugdrului tipograf Macarie, care si-a facut, neapirat, uce-
nicia in Venetia. Amestecul Turcilor in afacerile muntenegrene
aduse insi, Intre altele, si intreruperea lucrului de tipar?.
Tipidritea cirtilor slavone nu-gi putea gisi un addpost in
Balcani, in acest sfirsit al veacului al XV', cind ultimele
ramadsiti de stidpinire crestini se¢ fnnecatli in noianul turcesc.
Mesterif trebuird si-si caute ua sprijin, un ocrotitor, dincoace
de Dundre, unde se pistrali vechile forme de Stat. Aceasti
indreptare spre noi era cu atit mai impusd, cu cit Venetia
nu mail voi si se ocupe cu lucrul tipografic pentru Slavi, si
cu cit nici-o alti tard prinsd in miscarea tipografici nu se
arata dispusd sid facd acest lucru. Astfe] ieromonachul Ma-
carie veni in Tara-Romineascd, aducind cu el un sdculet de
buchi frumos tiiate, de initiale inflorite si de frontispicii dibacit
impletite, in care se simte influenta, originea venetiani*.

! Fessler-Klein, o. ¢, 111, p. 213.

? Asupra lor v. Nerva Hodos in Almanachul tipografic « Minervas pe 190z,
st In Comworbirt literare pe acelasi an.

¥ V. Hodos, /. «.

* V. probele date in Bianu si Hodos, Bibliograjia romind i facsimilele dupd
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La sosirea cucerniculul mester Macarie, care era fird
indoiald un Sirb, acel ce tipirise in Muntenegru, — el
socoate anul apusear de la lanuar, nu de la Septembre, —
domnia in Tirgoviste Radu-cel-Mare, si pe iingd acesta
se gdseste de la o vreme calugdrul, apoi Mitropolitul sirb,
de neam mare, Maxim. Intre Maxim, intre Macarie, intre
noua mindstire de culturd slavond, sirbeascd, intemeiati de
Craiovesti la 1497, Bistrita, e vadit cd trebuie si fie o legi-
turd, Cartea, invititura sirbeascd, gonita de Turci, pentru
citiva vreme, din peninsula balcanicd se oplosia In cea mai
apropiatd din terile rominesti.

Pentru Radu-Vodi incepu Macarie tipéritura unui liturghier,
precum cu carti de slujbd se incepuse tipdriturile din Ce-
tinie; aceasta ar dovedi, ¢ Radu doria si se urmeze la
dinsul cu lueririle incepute in Muntenegru. O astfel de
carte se putea mintui pe atunci namai cu gred — Coresi
le lucra in nu mai putin de trei, si chiar pani la sese
luni — si evlaviosul Domn nu trdi s vadd opera ispra-
vitd, Ea se mintul abia in toamna anului 1508, pe cind
domnia acum Mihnea, care de sigur n'ar fi porancit cilugi-
rului sd se pregidteascd pentru o astfel de lucrare. Teascul
de mind al lui Macarie trebuie si fi stat, saii la ministirea
Dealu, lingd Tirgoviste, pe care o inniltase Radu din cele
mai bune materiale si dupd planuri deplin armonioase., sai
in cealalti noui ctitorie, in cealaltd mindstire tindri, Bistrita,
unde s'a gisit unul din cele doud singure exemplare ce se
cunosc. Aceastd rard liturghie a lui Radu-Vodi e un frumos
document tipografic, si el aminteste Indemnul din care a por-
nit, prin stema Terii-Rominesti si prin coroana domneascd
cu trei ramuri ce figureazid in frontispiciile eil.

tiparituri grecestl ficute la Venetia pc acest timp, in Horatio F. Brown, 7%¢
venetian printing press, Londra, 1891, la pp. 42 si 44.

' V. Hodog, 7, ¢, pentru argumentele ce se pot aduce contra celor ce cred
ci Radu ar fi ficut un fel de comandi in striindtate, aga incit tipdritura nu
s'ar i Indeplinit ia noi, Se poate admite oare ¢4, atunci cind unul ca Cer-
noievicl avea ambilia ca tipograful si-1 lucreze supt ochi, Radu si se fi in-

voit la un lucru in depirtare? Si apoicum s'ar putea crede ci pe atunct incd

71304, Vol. VII. v
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Mihnea nu mai ceru nimic lui Macarie, intre altele si pentru
ci el era aplecat citre «eresul hulei Duhuluf Sfint» sau catre
dogma catolicd si era un mare dusman al cilugirimii; nu
trebuie sa se uite nici aceia cd el a bitut cu tunurile, ca pe
o tabira de rascoald, frumoasa mainistire a Bistritei!. Dar
Domnia cruntuluf Voevod tinu putin si, cind Vlad cel tindr,
fratele lui Radu si prietenul Craiovestilor, ajunse in Domnie,
Macarie, care poate si fi pribegit si el citva timp, urmeazd
cu tiparal. Ca si in sirul de publicatii de la Cetinie, apare
acum ceja ce era mai de nevoie preotului dupd rugdciunile
Liturghiel, cartea de cintiri, Octoic/zzel. Il a iesit de supt teasc
in anul 1510, in care stipineste chiar de la inceput noul
Domn tinar.

i NEAGOE-VODA BASARAG.

Suirea in Scaurn a lui Neagoe, care se intitula Basarab-
Vod4i. intrecu toate nadejdile preotilor, cidlugidrilor si cirtu-
rarilor.

Macarie tipdreste intdit supt acest Domn. in chiar anul
introndrii lui, 1512, 0o Evanghelie intreagd, pe care o impo-
dobeste cu frontispicii superioare ca bogdtie si mestesug celor
vechi; si lucral fu mairipede data aceasta; inceput in Mart,
el se mintuie in Iunie. De buni sami ci avem astizi exem-
plarul lui Neagoe chiar in acea carte tipdriti, nu pe hirtie,
ci pe pergament si colorati dupd normele ce se observail in
secolul al X\ pentru manuscripte: ea a fost gisiti la Bis-
trita, care a dat si exemplarul pe hirtie al Evangheliei?. Din
accastd vestitd tipAriturd s’a dat apol, la 1552, o editie noua,

stema si coroana teril lnseamuni numai c¢i de la Domnul el a venit cheltujala ?
fn sfirsit cum se face ci din accastd operdl, dacil ca ar {i fost ficutd aiurea,
s# se pistreze exemplare numail la noi?

! Viata lui Nifoun. ed. cit, pp. 05, 71; Tocilescu, in Awnalele Academier
Romine, VIII, p. 191; inscriptia de la Bistrita. din 1683, tot dupd Viata lui
Nifon insa.

? Pentru descrierca acestel cirti sia celorlalte, v. Bidlivgrasc Romind citati.
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cu foarte mici schimbiri, pistrindu se intr'un loc si stema
strdind, in Belgradul sirbesc?.

Se poate sd mai fi urmat si alte publicatii, dar din ele
nu s’a pistrat nici-un exemplar. Indati dupa capodopera sa
din 1512, Macarie ajunse Mitropolit, cidci fird indoiald el e
Macarie, Mitropolitnl muntean, care a supraveghiat din Arges
inndltarea madiestrei mdnastiri de acolo, care a primit In Au-
gust pe Patriarchul Teolept al Constantinopolei, pe patru
Mitropoliti ai Rdsdritului, pe tot clerul innalt al Atosului, cu
staretul cel mare sau Protos-ul Gavriil in frunte, si a sluyjit
cu dinsii la sfintirea acestui licas, in sfirsit acel care a pus
in legdturd Biserica sa cu Biserica-cea-Mare constantinopoli-
tand si s'a strimutat cel d’intdid in noua Capitald a terii,
unde se ridicase o Mitropolie vrednici si- primeascd ®. Dupd
acest triumf al sai, el nu trdi insd multd vreme si, cind, dupd
moartea lui Neagoe, in 1521, dupd prinderea de Turci a copi-
lului Teodosie, Doamna-viduvi, Sirboaica Milita, apucd drumul
de pribegie in Ardeal, o intovirisia alt Mitropolit, Mitrofan &,

Pand la venirea unui alt pribeag sirb, cu alte buchi, nu
se mal raspindird In lumea risiriteand tiparituri noud ficute
in Tara-Romineascd supt ochil bucurosi ai Domniior ocro-
titori pentru ortodoxia nenorocitd, fird addpost si urmdéritd
de prigoniri.

Innainte de a se vorbi de noua serie de tipirituri, citeva

cuvinte asupra operel de scréstor, de scriitor slavon a lui Nea-
goe-Vodi.

Neagoe era fiul lui Basarab-cel-Tinir, cu o femeie, Neaga,
despre care cred ci era din neamul Craiovestilort. El a fost
sprijinit si incunjurat de acestia. In tinereti se alipeste pe
lingd Nifon, organisatorul Bisericii muntene: pe atunci era

v Jbid.
* V. Viata luY Nifon, pp. 79, 115, I121; jiizrzf)t('i[ztri/e lui Neagoe, Bucu-
resti, 1843, p. 173 si wrm,

3 CI. Rogdan, Docrmente 5i regeste privitoare la relafiile 73ri-Ruminesti
cu Brasovul si Ungaria in secolul XV si XVI, Bucuresti, 1902, p. 307, no
CLXXX §1 Studit 51 doc., TII, p. LXXV, n°® VIIL

4 V. vol. UI, p. XLIV.
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un simplu boierinas !, cici obirsia domneascid nu i se vidi de-
cit pe la sfirsitul Domnief lui Vlad cel Tinar, fiind Comis
al acestuia?, cind boierii il scipari de moarte saii de slutire
zicind cd este «un adevirat fecior al nostru»3% El va fi cules
inviatituri si de pe buzele lui Maxim, ruda de Craid, care
ajunsese Mitropolit muntean. Sotia sa era Sirboaica. Fiil sii
poarti nume sirbesti sail bizantine, — Teodosie. lubirea sa
pentru arti era cunoscutd. Luxul Curtif lui trebuie sd fi in-
trecut cu mult tot ceia ce se pomenise pidnd atunci. Pentru
mesteri de clidiri si giuvaiergii, el a trimes solii in sussiin
jos, in terile cu traditie artistici: la Venetieni casi la Sasi ¢

Cirturdria lui Neagoe-Vodi n’a ramas firi folos; in sufletul
acestui pasnic Domn, cu atita dor de frumusetd cum nu mai
avuse altul innainte de dinsul, se desteptd dorinta de a scrie
sfaturi bune pentru fiul sidd Teodosie, pe carel incunjura
cu atita jubire, prevestind pare cd moartea sainnainte de a-l
vedea «fecior de vristi»: «pentru cid», scrie el, «de vei ri-
minea sirac de mine pentru picatele mele, micar cit de mi-
titel, si nu te intristezi ciaci ai rimas de mic sirac de mine,
ci si stif, fitul mied, cd asa este rindul si obiceiul lumii a-
cestiar. Tot de la el avem si un alt «cuvint de Invititurd»
indreptat citre doi cdlugiri noi, «slugi credincioase ale sale

1 «Vitah de vindtori», in Viaga lui Nifon, p. 69, intr'un loc unde ¢ vorba de
gonirea fiulul lul Mihnea-Voda — «$i zise citra el: cine ali ficut voao aceasta ?
El siserd: Neagoe, vatahul de véanatori» — nu Inseamna vre-o dregitorie, ne-
cunoscutd, intr'un fel de oaste, si el necunosecut,ci trebuie si corespundi origi-
naluluis <o 1rodpevng thv Slwrodvtmys.

? Studiy s doc,, V1, p. 592.

3 Viara lui Nifon, p. 75.

4 CL [Tocilescu], Curtea de Arges, publicatie jubilari; Hasdel, in Revista
Nowd, 1, p. 121 si urm.; lorga, Doud documente din archivcle ragusane, in
Arcit. soc. gt gi lit. din lagi, 1898 ; Socotelile Brasovulul, in Quellen der
Stadt Kronstadt, 1; ale Sibiiului, extrase in Hurmuzaki, XI; scrisorile lul
Neagoe, in Boguan, /. ¢, Studi¥ si doc,, 111, p, 1,XXV. Manistirea a fost in
adeviar clduita de un mester din Rasarit, poate Sirb, dar poate si Romin, uce-
nic al celor ce zidiserd minastirea Dealulul. Sasul Vitus, «sculptor si pictors,
adus in Tara-Rom#ncascd, iu Ianuar 1523, cind domnia incid in pace, intre
doud pribegii, Radu de la Afumati, n’avea alt scop decit a impodobi cu sintil—
¢ffigiare — biserica, acum cu totul mintuitd; v. Quellen, 1, p. 503.
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si dragi, carele sd lepddari de lume si 3 deaderd vietii ci-
lugdresti» 1

Céalugarii nof sint losaf si Varlaam, cari vor fi fost pani
atunci boieri de la Curte: in losaf s’ar putea vedea <losifs,
sfintit la 1517 ca intdii egumen de Arges — innainte de
aceastd 1nvdtdaturd manuscriptul da «Pisaniia mandstirii Ar-
gesului», adecd sfaturi catre egumeni®? -—, iar in Varlaam unul
dintre Mitropolitii de mai tirzii ai Terii-Romanesti *: amindoi
sint numiti asa de Neagoe dupd povestirea risdriteanid despre
Varlaam si loasaf, pe care o cuprinde in sfaturile sale pa-
rintesti, Li se dail numai indrumiri care se intilnesc in orice
predicd plutind de-asupra lucrurilor precise.

O altd parte din compilatia lui Neagoe o alcdtuiesc indemnuri
crestinesti ce se pot da oricui, oricind si in orice fel de
imprejurdri si pentru dovedirea bunitatil cdrora el nu aduce
intimpldri din viata sa insidsi, bogatd in ndprasnice schimbiri,
ci evenimente din Biblie sail din viata lui Constantin-cel-Mare,
pe care neapirat ci domnescul scriitor le-a cules din litera-
tura slavond curentd a acelui timp.

Cu mult mal insemnate sint cele citeva scrisorf de sfaturi
citre coconul domnesc Teodosie, nenorocitul «porfirogenet»
al acestul Domn cu apucidturi impdrdtesti. Neagoe vrea si-si
invete fiul «cum sd cade Domnilor sd sadid la masi si cum
vor minca si vor bea», si «cum si in ce chip vor cinsti pre
boieri si pre slugele lor cari vor sluji cu dreptate», cum se
cinstesc icoanele, cum se iubeste Dumnezed, cu frici de
dinsul, cici «std toatd Jumea innaintea lui Dumnezeii ca o
picatura de ploaie in strasina casei>, cum se primesc solii,
cum se trimet altii in schimb, cum se dai rdzbcaicie, cum

! Cele d'intdill In micd parte si in Arckiva istorice, 1%, p. 111 siurm., p.
120 i urm.; in intregime, formind un volum de 336 de pagini in 8°, api-
rute in Bucuresti, la 1843, supt titlul: Zewvafdturile bunulul §¢ credincioswlul
Domn al Jdri-Rominests, Neagoe, Basarab, Voevod, citre fidl sdn Teodosie

‘oewod ; cea din urng, in Viata lui Nifon, ed. citatd, p. 143 si urm. Pentru

forma slavoni si greaci a Cuwintelor, v.Russo, In Revista Roming a d-lui Ridu-
lescu-Motru, 111, p. 280.

2

? V. Viata lui Nifon, p. 119,
8 Cf. Lesviodacs, Istoria bisericeascd pe scurt, 1845, p. 398.



se iartd de Domnii vrednici riul ce i s'a ficut in tinereti
si strimtorare; cum si faci judecata cu constiintd si blin-
detd, indemnind pe «fratele» sdi ce se judecid a «spune pre
drept, ca si-ti putem Jua seama si noi si te judecim pre
dreptate». Cuviinta la ospete, petreceri, primiri si alegerea
sfetnicilor si ajutidtorilor if par doud temeiuri maj puternice
ale unel Domnii asezate sisigure: in legituri cu ele, filosoful
bisericesc atinge mal toate cele ce pot privipe un stipinitor.
E vrednic de luare aminte si se vadi in ce chip priveste
Mairia Sa Basarab-Vodid o cirmuire plicutd lui Damnezed, folo-
sitoare oamenijlor si meniti sa lase in urma un nume bun.
Domnul vine de sus: el face boierii, dar boierii nu-l fac
pe el; o mindrd mairturisire, pentru formularea cireia Nea-
goe a trebuit sd uite toatd istoria terii sale de la Mircea cel
d’intdin incoace, o istorie de lupte, de ucideri, de sfdsieri
silbatece. Dar nu se poate opri sd atingd «vorbele rele» ce
se tot spun: «jatd cum a fost cutare Domn, altuliatad cutare
cum si-aii pus Domnia, si altul iatd cum aii petrecut sicum
at luat cinstea lui altul, si alte multe inci mai rele decit
acestea». Boierii unui Domn si slugile sale de la Curte ii
sint si siguranta si podoaba. «5i fie slugile Imbricate si
impodobite cum veti sti mal frumos,— cd aceia este lauda
si cinstea Domnului.» Sfdtuitorii trebuie alesi cu ingrijire,
filndcd de la alegerea lor atirnid atitea: Domnul si nu se
plece stiruintilor gi sd nu ridice in treptele dregitorilor oameni
fara insusiri sifiard tdrie de suflet, cari nuse pot recomanda
decit prin acela ciail parinti vestiti sat stid a se face plicuti,
ci potface «glume siveselie si risuri» si slujesc de «mdascérici»
la o Curte usuratecd si fird innalta constiinti a datoriilor el.
Odatd numiti, boierii trebuie cinstiti dupd cum li se cade:
nici locurile lor la masa stipinuluf si nu fie schimbate, pen-
tru ci aceasta poate jigni pe cei ce sint mai simtitori si
mai mindri: «inima omului este ca sticla: deaci sticla, deaci,
se sparge, cu ce o vei mal cirpi?»., Prin Ingrijire, buni orin-
duiald si triinicle, Sfatul si Curtea sd fie ca o frumoasi gri-
dind, incunjurata de un zid tare: «Griddina mea s§i creaste-
rile cele frumoase dintr'insa sint boierii mei cel mari si cins-
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titi». Fiindcd, «intr'aceastd vreme ce am ajuns noi» asa s'a
scris de clnd lumca — credinta s'a imputinat si oamenii, mal
legati de pdmint decit altd datd, se cistigd prin rasplatiri,

— «omul esie ca porumbul: unde afli griaunte mai multe,

acolo fuge» —Domnul va lua dinvenitul saq, pe care insd il
va stringe si-l va pastra insusi, — «vai de Domnul acela
ce-sT dad cinstea altuia si vai de tara aceia care o stdpi-
nesc multi!l» — o parte mare pe care o va da bojerilor,
in mosii si in bani, de care nu se va mai atinge apoi. La
cercetarea din filecare an a ostilor, «cdutarea ostilor voastre
la anul, cum li-e obiceiul», sd se faci destule darurl pen-
o ca ostasil sa iubeascd pe acel care ¢ chemat si-i caldu-
zeasca. Judecitile si se petreaca bine, si nu in cildura de dupa
ospete. Daloria cere, in adevidr, ca si se curdfe, cu toatd
blindeta care impodobeste pe un cirmuitor, «nuielele cele us-
cate, care nu fac rod», dar inlaturarea lor si se facid numai
~cu lege si cu judecatd». lar, innainte de osindi, si se fi fi-
cut Intdid toate incercdrile de indreptare, ca uaul arbore
bolnav ce poate ajunge iardsi de folos gospodarului. Ori-
cuni, .sa nu fie adese ol paharal tdo plin de singe de om»,
cidci «singele omulul nu este ca singele vitelor sau al altor
fiare, sau al pasidrilors.

La mese, Domnul s4 fle de f{aya, sa se bucure de vorbd,
de cintec, de sunetele de «tobe, vioare, surle de veselies si
de jocurile vechi si noui, si bea ‘chiar, cdci nu e menit
pustniciei, dar nici-odatd si nu cadad in uritul pacat al betiei
si in cele ce vin dupd dinsa. Dacd i s'a intimplat si iu
beascd in dreapta si in stinga — cum era pe atunci datina;
si Neagoe el tnsusi era dintre copiii domnesti insemnati in
ascuns —, sd nu-si iubeasci mal mule -fecioril carii sint din
pdcate», decit pe cel din casatorie, si sa se pocdlascd prin
dajdea lacrimilor, care sint <aripile pociintii>. Domnulsa fie
stralucitor si darnic, dar cei cc-l incunjurd si nu se infati-
seze umili pe lingd bogdtia Ilui de matasd, aur si pietre
scumpe, cdci, cum s’a vazut si mai sus: «si fie slugile im-
bracate si impedebite cum veti sti mai frumos, ¢d aceia este
lauda si cinstea Domnuluis.
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Dacd Teodosie va fi asa, el va fi incunjurat de oameni
ce-l vor iubi pani la jertfa vietii: «Cum cugetai si-si verse
singele si sd-si pule capetele pentru mine, asa-si vor virsa
singele si-si vor pune capetele pentru tine, si nici-odati nu vor
da spatele vrajmasilors.

Neagoe a fost milostiv si compitimitor, darnic pentru cei
ce avcau unevoie de domneasca lui ddrnicie. Asa trebuie si
fie Domnul. Tot prisosul lui va merge lasiraci si la manis-
tiri. Cdci banii rdmasi in Vistierie nu sint doar ai lui. «lar
de-ti va mal prisosi venit din venitul Domniei, acel venit
si nu gindesti cd este cistigat de tine, ci iar l-ai luat de la
saraci si dela ceia ce sintsupt biruintata, care i-a dat Dum-
nezed supt mina ta.» Hrdpirea e cea mal mare rusine pentru
un crestin si Domn: «rdi este a siddea la rdspintii si a cere?
Dar mai rda este a se imbogiti omul cu nedreptates.

Dar totusi avem a face cu un om de ridzboiil care se in-
fioard in toatd fiinta lui cind aude goarna ndvalelor si inca-
jerarilor. Intre atitea citatii din Sfinta Scripturd, din Efrem
Sirul, din Sf. Atanasie al Alexandriei, din Aristotele chiar
— luata din vre-un cropograf —, intre atitea comparatii
de imprumut, iatdi de doud ori, in doud forme deosebite,
o icoand de lupte, in care se simte avintul puternic al
inimii pentru ceia ce-i place mal mult: «Mintea este stea-
gul trupului, si, pdn sti steagul la rdzboii, tot iaste rdz-
boiul acela nebiruit si nepierdut, iar, deaci cade steagul,
razboiul iaste biruit §i nu stie unul pe altul cum piere!s.
Si, in alta parte: «Mintea std In trupul omului drept ca
si cum stid steagul in mijlocul rdzboiului si cautd toatd
oastea la steag, si, pin sti steagul in rizboil, nu se chiami
acel rdzboit biruit, micar de are si ndvali grea spre sine,
ci tot cauti steagului si seadunid imprejurul lui, iar, deaca
cade steagul, deaci toate ostile se rdsipesc si nu se stie unul
cu altul cum fac si incdtro merg»'.

Pornirile acestea rdzboinice ale rasei sale de luptitori fara
fricd si de stragnici Domni, biruitor §i poruncitori, se vad

! 54 se observe si mindria cu care Neagoe vorbeste de Domnul de la
cure «si alil, dintr’ alte terl, poftesc si jea fnviltiturd ;i sfat de la dinsuls.
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din minunatul capitol, de sigtir cu desivirsire original, in
care scriitorul ingelept incepe cu socoteala cuminte a solilor si
mintuie, ca apiritor al coroanei si terii sale, prin strigitul
de chemare la luptd pe viatd si pe moarte!

Deci, cind vine un sol mare, de la un principe credincios,
sd-1 primeascd incd de la hotare prin boieri de cinste, ce vor iesi
innaintea lui; el va i adus la Curte, hrianit dupa cuviinta si
tinut la o «gazdi buni», dar departe de locurile de sfat ale
Domnului, doud-trei zile. El va vedea pe Voevod in jiltul sy,
sus de-asupra scaunelor in care se razima sfetnicil batrini si
cel tineri, dar nu trufas, ¢i smerit, cdcl si Dumnezet e de
fatd. La ospit, care va striluci innaintea ochilor strdinulut,
«toemiti Paharnici, scoateti pahare de argint frumoase si siliti
sd agsezati toate frumos, ca si se mire si solul de acea po-
doabi si rinduiald bunid... Asijderea si masd sa gatiti fru-
moasd, si sd facd imulte feluri de bucate, si si aducd pe rind
unele dupa altele, si bauturi sd scoti de unde veti avea mal
burne si mai dulci». Solul va fi poftit prin ostasi mindri:
«voinici, oameni frumosi si de folos». I se vor da de toate,
dar nu va fi grimidit cu pdharele: «si nul silest! cu
vinul,—ca sa-ti vazi si el intelepciunea», adauge el cu fineta.

Ori-ce ar spune solul, si nu i se tie in nume de rau, cici
nu vorbeste de la sine. Din potrivz, sd fie ascultat senin: tot
senin sd se ceard sfatul boieriior, si li se dea timp pentru
cugetarca asupra hotaririi ce trebuie luata, si se primeascd
parerea cea mai bund si si se vorbeascd solului cu li-
nistea Intelepciunii crestine. «S4 fie toate rdspunsurile tale
mai bune, si si fie stipinului solului ca niste sdageti dacd le
va auzi.»

Altfel insd va fi purtarea cu solii pdgini, ai Turcilor, de ochif
lacomi ai cirora trebuie sa se ascundd bogatia si stralucirea:
«sd te faci innaintea lor sidrac si lipsit si nici intr'unele sd
nu te tdlestis :

«lar care nu cred in Hristos, Dumnezeul nostru, nici Prea-
«curatei luf Maici, aceia n’ali atita minte nici intelepciune,
«ct toati mintea si intelepciunea lor este mina cea intinsi,
«si darul sa 11 dai si sd li umpli gurile tuturor de toate.
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«Numal atunci vei avea pace cu dinsif si odihna. Incid innaintea
<acestora nimic din avutiile voastre sd nu aridtati, nici scule,
«nici haine, nici boierii tdi sd nu se impodobeascd innaintea
<lor, ci si te ardti si sd te faci innaintea lor sirac si lipsit,
«si nict intr’unele si nu te falesti, si, cind vor veni dela dinsii
«soli mari, si vei gindi sd trimiti Innaintea lor cinste, tu tri-
«mite si le fa cinste, insd numai cu bucate si cu biuturi,
«iar altd cinste sal avutie si nu ariti innaintea lor, ¢, micar
cde vi s'ar fagddui cit de cu prieteaie si cu dragoste, iar tot
«sd nu-i crezi, nici sd li ardti avutia ta, ci inci mai virtos
«sd o ascunzi de dinsii, $i, pdnd ai avere in minile tale, tot
«li di, cd toatd intelepciunea lor std in dare.»

Sint insi vremi cind toatd silinta de a Impdca, de a se
riscumpdra rdmin zidarnice. Atuncl nu trebuie pribegie fri-
coasd, infisurata in haina umilintii, ¢i rdzboiul in numele lui
Dumnezen :

«Deci, de vor veni asupra voastrd vridsmasii vostri si veti
«vedea cd sint cu putere mai mare decit vol, iar prietnicii
«vostri vd vor indemna sa mergeti asupra lor fir de vreme,
«sau vd vor speria ca sd iesiti din tara voastrd, si pribegiti,
«sd nu credeti pre acei prieteni si indemndtori ai vostri; cre-
cdett ¢ nu vd voiesc binele. Ca et am fost pribeag, si de
caceia vid spuill cd este traili si hrana cu nevoie pribegia.
«Pentru aceia si nu faci asa, ci mai bunid este moartea cu
«cinste, decit viata cu amar si cu ocard. Nu fireti cii pasirea
caceia ce sd chiami cuc, care 11 di ouile de le clocesc alte
«pasdri si scot puii, ¢l fiti ca soimul st vd pdaziti cuibul
«vostru, ci soimul, fiii mej, are altd pildi, si are inimi viteaza
«si bdrbatd iIntru sine, si multe pasiriobldduieste si biruieste,
«si nici de una nu-i este fricd, nici se teme, nici vineazid in
«toatd vremea.»

Domnul va chema pe boierl si-i va indemna sd-l apere
cinstit si credincios, sd /z fie mild de capul sdi, cum si lui
i este si i-a fost de al lor. «Jar tu sd mergi drept fati la
fatd spre vrdjmasil tai, fard nici-o fricd. Iar, de vor fi ef multj,
nimic si nu te infricosezi, nicisd te indoiesti, cd omul viteaz
si rdzboinic nu se sperie de oamenii cel multi, ci, cum ré.
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sipeste un lett o cireada de cerbi si cum omoarda un lup o
turmi de oi, cit de mare, asa si omul viteaz si birbat si
hribor nu se infricoseazi de ocameni muiti.» Rudele boierilor
vor fi puse la adipost, fiindca, altfel, fiind prinse, fac pe
boieri si trideze, de durerea lor. Vor fi doud strdji si apoi
«toiul cel mare» satl «tabidra» ; hirtuitorii nu sint de nevoie.
Domnul nu va sta in frunte, ci la o parte, ferit de tunuri si
sageti, fiind acela de la viata ciruia atirnd toate; el va fi
ascuns cintre a doua sai intre a treia ceati de laturea ostilor».

Invins, el nu va lisa tara: «din tara voastrd si nu iesiti,
ci sd sddeti cu boierii in hotarile voastre, in niscare locuri
ascunse si de taind». De aici va astepta neapidrata plecare a
Turcilor, cari vor ldsa «fdr de osti» pe «Domnul care-l vor
fi adus el» si care se va spulberain vint. lesind rau razboiul,
Domnul e dator fatd de urmasi a primi senin si moartea,
cici, «midcar de ti si va Intimpla si moartea, iar numele
tit va riminea pe urmd in cinste».

Aldturl de aceste pagini de intelepciune si de avint riz-
boinic sint altele de duiosie, in care el vorbeste despre sfir-
situl vietii sale, «ca o scinteie cind sare pre fata apel in adincu-
rile cele Intunecate si 1n valurile cele cumplite», de clipa in
care va «apune soarele din ochil nostri», de peirea care, «<dupa
40 sau 50 de ani», va cuprinde pe totl cei ce statt in jur.

Dar nicf intr'un loc glasul sii nu se ridicd mal tremuritor
de adevirati si adincd durere, pe care abia o poate im-
blinzi datoria de supunere a crestinului, decit atunci cind
el pomeneste cdtre Mitropolitul Macarie pe mortii sai ce se
strimutd in biserica Maicei Domnului inniltati anume pentru
dinsii la Arges.

El plinge intiit pe maicd-sa Neaga, vorbind «putinéle cu-
vinte cdtre oasele maicif>. Moartea i-a fost singurateci si el
nu-si iartd cd n'a fost in acea clipd de despirtire lingd dinsa.
Cu atita mal mult, cu cit «incid si la moartea ta 1ti rdmase
inima coprinsd de dorul 5& de mila mea si ochii tiai nu
se sdturai de vederea mea>. Ea n'a hotirit nimic pentru
grija sufletului ef, stiind ce fid lasiin urmi: «Fiindci inima
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mea nici-odatd nu s’a putut situra de dragostea iubitului mied
fi, a lui Neagoe, de aceia si el acum puill toati nidejdea
sufletului mieit si zic: «cum m’am nevoit si m'am ostenit el
pentru dinsui, asa doar sid va osteni si el pentru sufletul
miett.» AU adus-o deci, supt postavul venetian cu flori de aur,
nepotii si nepoatele: Teodosie, Petru, loan, Stana, Ruxanda,
Anghelina

Mama a ales dintre dinsif si a chemat linga ea pe cei doi fif mai
mici si pe micuta Domnitd Anghelina. Ioan si Anghelina s’au
dus mai de mult, luind si ef un locusor supt lespezile noud
ale licasulul de marmurd; dupd dinsii a plecat Petru-Vodi'!?
si la pomenirea numelui lui, singele tisneste iardsi, cald, din
rana proaspdtd a pdrintelui fard mingiiere :

Isi
5
<
a

«O fiul mieu Petre, iati ci-ti trimit coroana, surguciul si
«diademele, pentru ca tu erai stilparca mea cea inflorita,
«de care pururea si umbrea sisd rdcoria ochii mniei, iar acum
«stilparea mea s'ad uscat, si florile s’ati vestejit si s’ai scu-
«turat, si ochil miei ai rdmas arsi si pirliti de jalea infloririi
«tale. O iubitul mied Petre! et gindiam si cugetam si fil
«Domn, si si veselesti batrinetele imele oarecind cu tineretele
«tale, si si fii biruitor piAmintului, iar acum, fiul mied, te viz
«zdcind sub pamint, ca un trup al ﬁestecarula sirac. Intr'o
«vreme imi erai drag, iar acum te-am urit. Intr'o vreme imi
cera mila de tine, iar acum nu-mi este mild. intr'o vreme
«eral bogat, iar acum esti sidrac. Intr'o vreme, fatul mieu, te
«vedeam pre pimint, iar acum el te vdz supt pdmint. in pu-
«tined vreme te ardtasi ca o floare frumoasa inaintea ochilor
«mief, si numai decit te pusesi supt pamint. Ei poftiam si
«mi vezi tu pre mine supt pdmint, dar te vdzuill el pe tine
«ingropat. O fitul miet! cdcl nu mad acoperi mai bine pe
«mine pimintul decit pre tine, si mid ldsasi la bdtrinetele
«mele. Cind fu vremea si se odihneasci de cdtre tine, tu
«atunci n'ai nici-o griji de mine, ci m'ai ldsat sa fie totdea-
«una inima mea arsi si aprins3 de jalea ta, si ochii miei si
«fie la bitrinetele mele tot plini de lacrimi ziua si noaptea

L V. [Locileseu), Curtea de Arges, pp. 41-3, 47.
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«O fiul mied, mai bucuros as fi dat traiul si zilele mele ca
«sd fii tu viti. Eu iti gitiam haine domnesti ca si te im-
«braci cu dinsele si sd te impodobesti, ca si veselesti inima
«rea, si sid usuci aceste lacrimi din ochii miei, iar acum tru-
vpul til se dezbracd de hainele care i-am gitit, si se im-
«bracd in pdmint, dintru care aii fost luat, dupid cum
«zice Dumnezen : din pdmint esti §i iar in pamint te vei in-
«toarce, iar sufletul til vede alte vederi sinu stiti, dintr’acele
«vederi ce va fi vizind sufletul tdi, milostivi-se-va Dumnezeti
«33-t Imbrace sufletul tiu cu mila sa? Ci mi tem ca si nu
«fie sufletul tid rimas cumva nesitul de fata lui Dumnezeii
«pentru picatele mele. Tnsa dupd acestea toate iatd cd-ti zic:
«Scoald, fitul mieii, scoald, cd at venit si oasele moasi-ta la
«tine, ca sd se odihneascid si ele ling4 tine, pentru ci si tie
«iti este mumd ca si mie, si impreund cu dinsele am trimis
«si podoabele tale, coroana si surguciul tiati la Pandocrator,
«ca sd se impodobeascd cu dinsele, ca doar s’ar milostivi
«Domnul Dumnezel spre noi, si var dirui cununiile cele ce
enu vor trece nici-odatd. Iar diademele si se puie la ves-
«mintul Precistel, ca si se milostiveascd spre noi, si sd va aco-
«pere supt vesmintul ei la Infricosata judecati si si vd dea
«viata cea de veci, care nu va trece nici-odati.»

Pe vremea luf Neagoe se scriail scrisori romanesti, si avem
unade la 1521 de la un boier citre Judele Brasovului, care
e foarte limpede si lipsitd cu totul de piedeca archaismelor.
Dar, intr’un timp cind si cirtile sfinte si tileul lor si rugiciu-
nile se tineail dincoace de muntl in cidtusele slavone, e cu
neputintd de admis cd s’ar fi tradus romineste o carte care
privia numai pe Domni si boierimea care-i iIncunjura, cum
sint aceste sfaturi ale lui Neagoe. Cum vom vedea, tradu-
cerea nu s'a facut decit mai tdrzig, la sfirsitul veacului, pen-
tru un Domn care fusese cistigat de curentul cartii romanesti
si care avea si el un ¢porfirogenet» de indreptat pe caririle
anevoioase si pline de lunecusuri ale lumii. Aceastd tradu-
Cere pare sd se fi pierdut: pdnd a\gézf ea n'a iesit la iveald.

Lar textul pe care lam adus innainte mai sus, vine dintr'o
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a doua traducere care s’a ficut numai la 1654, sait pe la
aceastd datd, in timpul lui Matei Basarab.

S000L DOILEN SR DI TIPARITURT SLAVONE DN 'j'.\li\-H'!.".I.’\‘\'IL\SlL‘\.

Pind la Radu Paiste, al cirui nume de la inceput — pe
care nu la pirdsit cu totu! nici-odatd — era Petru. Tara-Ro-
madneascd a fost intr'o vesnicd framintare pentru impunerea
si gonirea Domnilor. Cu aceasta lnsd sau fird aceasta, tot
n'ar fi fost tipirituri: cic porniserd intdia oard din venirea
intlmplitoare a unui mester de tipar sirb si, cind incepurd
iarasi, alt Sirb, alt pribeag de peste Dunire, ¢ acela care
pune la cale lucrul cirtilor de tipar .

Domnia lui Radu Paisie sau Petru-Vodi se apropia de
sfirsit 2, c¢ind Dimitrie Logofitul Liubavici, «nepotul lui Bo-
jidar [Vucovici, din Venetia|», veni la Tirgoviste aducind cu
dinsul un capital de slove mai noud, dar ceva maf urite, scurte,
indesate, decit acclea de care se slujiserd tiparitorii munteni de
la inceputul veacului. Pe atunci era incd Mitropolit Varlaam,
accla, credem, ciruia Neagoe i ddduse sfaturi la cidlugdrirea lui :
Varlaam indemnd pe Dimitrie si-si intrebuinteze slovele. Calu-
carul Moise, care ar fi invitat la Macarie, lud supt ingrijirea sa
publicarea unui Molitvenic slavonesc, care lipsia pand atunci.
Lucrul se inchei¢ in Tanuar 1543, fiind acum Mitropolit Anania.

U Dr. Atanasiu Mironescu — actualul episcop al Rimnicului Atanasie — po-
meueste in descrierea cdlatoriel sale la Avos, -= O caldtorie i Oricnt, Bucu-
restl, 1890, p. 130, nota — de un «octoich slavon cu data de 7043 (1335, ti-
parit in Ungro-Vlalua», pe care l-ar fi vizut la mindstirea Lavra. Cred ci
trebuie si fie la mijloc o confusie: in 1535 a domuit la inceput un Vlad-Vodi,
care nu vcra carturar, iar pe urmi uciderea lui a stirnit incurcdturi din care a
iesit numal cu greit Domnia Jui Radu Paisie. V. notita mea din  Convordiry
lterare pe 1904, nt de Mart. Obsery i accia ci autorul wentioneaza printre
cargile Lavrel o evanghelie scrisd de Matel al Mirelor — cum se stie, un scriitor
din intdia jumitate a veaculul al XVIi-lea —tot la «7043 (1535)» ; #bid. Mai
trebuic si se tie samd si de existenfa a inci doui Octoise: pe atuncl erail
destul de putine cirtl de tipar, pentru ca cle si nu se repete la distante prea
scurte,

? Pentru acest nume indoit, v. [Turmuzaki, XI, p. 1, nota 1 si notita d-lui

ilie Nicolescu, in ziarul Comservatornl/ din Mart 1904.
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Peste doui luni, Radu era mazilit si dus in Egipt: Domnul cel
noit fu Mircea-Vodi, zis Ciobanul. Om foarte rdu si cumplit,’
Mircea ficu pe boieri si fugd cu gridmada in Ardeal; Mitro-
politul Anania nu pare a fi luat si el aceastd cale de min-
tuire. Dimitrie Logofitul, proprietarul slovelor, rimase si el
in tard, si, luindu-si ca ucenici pe doi Romini, doi diaci de
sigur, pe Oprea si Petrea, el prinse sd lucreze insusi la un
Praxiu satt Apostol, care lipsia jardsi. Tiparul incepu inci de
la 18 August 1546, si cartea era gata peste cele sese luni
obisnuite, la mijlocui luf Mart 1547, Si acum, ca si in 1543,
se spune explicit cd lucrul s'a facut In «Cetatea de Scaun»
a Tirgovistei !,

Mircea Ciobanul nu ni se infitiseazd tocmai usor de re-
cunoscut In aceastd insusire de patron literar. Dacid tiparul
slavon a dat ciarti bisericesti si supt stipinirea lui, aceasta se
datoreste, cred, altui fapt. Cea d’intait tipdriturd cu buchea
cea novd pornise de la Varlaam, cleric crescut in traditiile
lui Neagoe; era deci un reflex depirtat al Domniei cartu-
riresti a acestuia. A doua tipiriturid incepe in August 1546,
si in Iunie precedent Mircea se cidsidtorise cu fata, de vre-o
15-16 ani, a puternicului Domn moldovean Petru Rares?
si a principesei sirbesti Elena, care era nepoati Militei lui
Neagoe. De la tindra Doamnd va fi pornit indemnul, si in
aceastd privintd e interesant cd Molitvenicul a fost tipirit si
pentru fratele Chiajnei, tindrul Iliagco, care urmi in Domnie
lui Petru in toamna anului 1546. Un numir de exemplare
poartd pe ukima foale numele acestui tinerel Domn, care
oficial isi zicea lIlie, ciruia tara i spunea Ilias si care era nu-
mai pentru ai casei Iliasco; la numele nevristnicului Voeved
se adauge si al mamei Iui <Doamna Elena» 3.

Cu aceasta carte tipdriturile se opresc pentru treizeci de
ani. Ele nu vor lncepe in Tara-Romineascid chiar — cici mai

T Descrierea cirtilor, in Bianu si Hodos, /. c.

? Hurmuzaki, XI, pp. 1v-v.

¢ Bianu $i Hodos, /. ¢. Nu cred si se fi tipdrit, in aceleast conditii, §i o
Evanghelie (76id., pp. 513-4, n® 61): de aceastd carte, aflitoare la un negustor
din Ragusa, mi s'a vorbit §i mie cind eram acolo.
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tirzit ele s’afi tipdrit in numele Domnilor din aceasti tard
la Brasov, cetatea de granitd — decit peste aproape un veac’.

6. TIPARITURILE ROMANESTI SI SLAVONE DIN ARDEAL.

La 1544 incep tipdriturile din Ardeal. innaintea tuturora
e Catechismul de la Sibiit, al carui fiintd, a cirui text chiar
sint astdzi afarid de orice indoialid 2.

Ca Germani ce erail, Sagii ardeleni se tinuserd de-o parte,
dusmaineste, fati de marea miscare husiti; ca Germani ce
eral, el imbritisard cu o deosebitd cidlduri reforma pe care

' Dupi aparijia Wolitverniculur incep luptele in tard, cu pribegii, si expeditiile
in Ardeal. Zriodul-Denticostarid, descris in Bianu-Hodos, p, 37 $i urm., pp. 516-7,
nu poate fi din Tara-Rominescd, precum a crezut d, Hasdeil. El complecteazit
in adevir cirtile liturgice la nol si poartd intr'un frontispiciu stema Terii-Ro-
minesti asa cum o vedem si in Evanghelia dela 1512, Insi nu se pomeneste
nimic despre Domnul ce ar fi comandat cattea, despre Mitropolitul terii, despre
acel ce all lucrat la carte, si stim c3 acesta era un obiceili general pe aceastd
vreme, — Domnii filindu-se cu astfel de lucriri fu tot Rasdritul. Litera e o
foarte uritd literd miruntici, de tot usati: ea nu corespunde decit unor ti-
pariturl mai tirzii ale lul Coresi, precum e acea din 1568, — Bianu si Hodoes,
p. 54. Rindurile sint strimbe, cum nu se mal vad aiurea; intreg volumul lasd
o impresic de nepricepere si neingrijire. Frontispiciul cu stema munteani nu
e decit o imitatie proastf si stingace a acelul din Evanghelia de la 1512 in
altul — 7. ¢, p. 33 — se vede, intr'un chip mai rudimentar, crucea Impletitd si
coroana cu trel ramuri din alte tipdriturl neagoicne. Initialele, care sint fru-
moase si neobisnuite in Risirit, mase pitrate cu impleticiri de ramuri, spini
si frunze, nu sint decit o localisare cirilicd a maiusculelor initiale latine. Plansele
sint si ele foarte frumoase, dar oricine poate vedea lesne ci ele copie riii, in
linii nesigure i aspre, un original maibun, care e un original apuscan, cum se
deslugeste si din forma crucit si din literele latine — pe R insd nu l-a inteles
copistul — de pe crucea ristignirii. Cred ci avem a face cu un mixtum-com-
positum tipografic, care -yi-a luat elementele din toate pirtile; el se va fi ti-
parit undeva in Turcia, si lipsa de insemnare a locului s'ar explica prin putina
dorintd a tipdritorului de a i se afla silagul. Se stie cd pe la mijlocul veacului
al XVI-lea ¢’aii tiparit citeva cirti intr'o ministire sirbeascd : v. JireGek, Der
Gross- Vezier Mehmed Sokolovié und die serbischen Patriavchen Makari) wnd
Antonij ; extras din Archiv fitr slavische Philologie, IX. Anul 1550 pentru
tipariturd nu poate fi stabilit decit dupd aspectul tipografic; cartea poate f de
atunci, dar si mat tirzie.

? Textul, copiat de Grigore din Mahaciii, se afli in Hasdell, Cuwente den
bdtrany, 11, p. 99 si urm, Cf., pentru probe, Bianu si Hodos, /4 ¢, pp. 21-3.
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o predicase Martin Luther, dindu-i in acelasi timp si cirtile
de cidpetenie, Cuvintul lul Dumnezeit in nemteste si Cate-
chismul cel noii. Acesta din urma fu primit pretutindeni, si la
1545 o adunare a oraselor sisesti recunoscu in Confema de
la Augsburg indreptariul credintii curate !,

Cirtile pentru Sasi le tipdria Honterus, initiatorul miscirii,
in tipografia sa din Brasov. Supt ascultarea judelui din acest
oras, triiali o multime de sate romdinesti, dar ele erai prea
apropiate de granita munteand, prea inriurite de viata de
dincoace pentru ca Reforma si gidseascd ascultitori printre
locuitorif lor: Rominii din Brasov — Scheianii — si cei din
Tara Birsei ramaserd neclintiti in credinta veche, tocmai asa
cum ficuri peste un veac si jumditate, cind cealalti Romi-
nime trecea, plind de nidejdi mari de imbunititire, la dogma
catolicy, la Unirea cu Roma. intre Rominii din jurul Sibiiului, su-
pusi ai Sfatului din acest oras, propaganda reformati patrunse
mai lesne. Catechismul din 1544 se tipari deci pentru dinsii.

Stim cine a ingrijit tiparul: e un anume Filip Maler, un
zugrav, care cunostea bine pe Rominii din Tara-Romaineascd,
la cari fusese adese ori trimes 1in solie, cela ce mal arati
un lucru: cd el stia bine rgméne$te. Am crezut altd dati
cid el ar fi fost si traducdtorul Catechismului: astizi sint de
alta parere?.

Socotelile sibiiene pomenesc cei doi florini ce s’'at dat lui
magister Philippus ca supraveghetor sai chiar ca lucridtor la
tiparul cidrtuliei; de vre-o rasplatd a lui — fireste mai mare —
pentru tidlmdicire chiar, nu se spune nimic. Pe urmi, ce limba
romineascd va fi vorbit Maler, ni putem inchipui dupa scri-
sorile rominesti ale Sasilor din Bistrita *; de la vorbit pini
la scris, pini la o ortografie, pind la o sintaxd a stilului,
mai e drum, si Filip nu se consacrase asa de mult afacerilor
rominesti, incit si fi putut ajunge un bun scriitor in limba

noastri.

Y Sate si preof, p. 20,
2 Cf. volumul miett Safe si preofl, p. 2o si Hurmuzaki. XI, p. 865.
3 Doc. Bistriger; 11, pp. 73-4, n® CCXCIX.
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Insa Catechismul din 1544 e scris intr'o ortografie buni si
consecventd, care se deosebeste de a scrisorii din 1321, in
care 4 e infitisat numai prin s, dar ea samini cu aceia in care
sint redate cuvintele rominesti in mijlocul documentelor sla-
vone din Tara-Romaidneascd: # se scrie totdeauna cu o, s
lipseste, & se intimpind deseori si cu valoare de 4, mai ales
la sfirsitul cuvintelor; . indeplineste rolul de 7x# si de » gu-
tural; pe lingd 'k pentru ¢, se giseste insid si semnul mol-
dovenesc a pentru diftongul, bine deosebit de cel d’intiiy,
Za ; la sfirsitul cuvintelor nu se afli vechiul #, c¢i noua insem-
nare a vocalel mute prin k. Cea d’intiiti tipdriturd romineasci
se presintd deci cu un fel de a scrie simplu si sistematic.

Cuvintele sint astfel, incit Catechismul se putea intelege de
oricine, in orice parte a Rominimii. Orinduirea lor e foarte
adeseori inrfuriti de acea germani, cici Catechismul a fost
tradus de-a dreptul din nemteste, cum si era de asteptat. ‘Asa
gasim locuri ca acestea: «Pre cines deade Dumnezeu evan-
ghelia sa afard» (herausgeben), «Cap mai apoi» («am letzten
[Kapitel|)», «cd ne va pre nof asculta»=<wird uns erhéren» 1.
~ in Catechism se cuprind neapirat Crezul, Tatdl Nostru si
chiar citatii din Evanghelie. Crezul e tradus din not dupi
originalul german al cirticelei; Tatdl Nostru insi si locul
din Evanghelia lui Matei privitor la fringerea pinel se gisesc
aproape lntocmai in Evanghelia veche?.

Slovele Catechismuluif nu le cunoastem: Cipariu e singurul
care spune cd ar fi vizut la Blaj un exemplar din aceasti
cirtulie in-12 si cd eaar fi avut altd Infitisare decit a cirtilor
coresiene. E sigur, cd materialul n’a fost turnat saii cumpérat
anume, ftindcd atunci si alte cdrti de luminare religioasi ar
fi iesit de supt teascul sibiian. Maler va fi cerut la Tirgo-
viste de la Radu-Vodi, pe lingd care a implinit misiuni, li-
tera ce-i trebuia pentru cele citeva pagini ale Catechismului;
deci aceastd literd trebuie sid fi fost a lui Liubavici.

Persoana traducitorului nu se va afla, probabil, nici-odati. El

! Cf. si Sbiera, Misciri culturale, Cerndugt, 1897, pp. 99-103.
? Tipéritd, cum s'a mai spus, de Coresi, peste vre-o doudzeci de ani. in
1561,
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a trebuit sd fie insd un Romin, un Romin care stia despre
cirtile vechi in limba noastri si un Romin care intelegea
bine nemteste: va fi fost preotul «valach» din Siliste, al
cirui nume nuo-l avem. Poate chiar el si-si fi oferit lucrarea
gata ficutd si Sfatul si sefilnvoit numail la tiparirea ef prin
expertul in cele romanesti, care era maestrul Filip: in ade-
vdr, o tragere de inim3 deosebitd pentru Rominif din Scaunele
lor nu aritaserd inci Sasii.

Cit despre soarta brosurii, ea n’a fost striluciti. in cirtile
de propagandid si de inovatie ale lui Coresi, Catechismul nu
_se pomeneste. E adevidrat ci un Sas spune peste doi ani
cd unii din preoti ai primit cartea ca bund’, dar nimic nuin-
tareste aceastd asertiune. Cit de putin isi didea seami popimea
noastrd de insemnitatea Catechismului luteran, arati popa
Grigore din M&haciu, care, transcriindu-l ca tot asa de orto-
dox precum ar fi o poveste bogomilicd, spune despre aceastd
Intrebare crestineasci — acesta era titlul, fird loc de tipar,
nici altd insemnare, ca sd se poata strecura mal usor — : «scris-
am et carte: ciri sd va intreba cu altul, si stie rispunde»?; ar
fi fost adecd un fel de joc de societate cu privire la cele
sfinte!

LS

Catechismul din Sibiii a rimas deci isolat. Din potriva, in
Brasov s’a desfisurat o intreagd miscare. S’a crezut prea
mult timp cd ea a fost literard. Astdzi, tiind sami de exis-
tenta mult mai veche a traducerii Cartilor Sfinte, aceastd mis-
care apare intdiii numai ca tipograficd, — ceia ce, cum se va
vedea, nu-i scade insemnitatea culturali.

In 1558 Mircea Ciobanul se intoarse in Scaun, dupi moartea
acelui cel gonise, Petrascu-cel-Bun. El veni insufletit de pa-
tima rdzbundrii: din porunca lui perird fruntasii boierimii,
Mitropolitul Anania si unul dintre cei d9i episcopi. Cellalt
si alfi boieri fugird in Ardeal, luindu-si-si oamenil de casi
si ocrotitii. Cei mai multi se opriri, éupé datind, la Brasov?.

! Bianu si Hodosg, p. 22.

2 Hasdeli, Cuvente, 11, p. 107.
3 Cf. Hodoy, in Prinos Sturdsa, p. 238 si urm.; Hurmuzaki, XI, p. 889;



LXVHI VEACUL AL XVI-LEA

intre ef se gisia diaconul Coresi. Coresi era ajurea un
nume de familie, si prin Galitia umblai negustori greci, din
Chios, cu acest nume. Dar acest nume grecesc — Kopaisst —
se preficu la noi In nume de botez: se numia cineva Coresi,
cum se numia Paisie sau Anastasie saii Protasie. Un scriitor
de hrisoave Coresi — grimitic, diac, piset sali pisar, logofit,
cum isi zice —, se intimpina intre 1527 si 1538 sai 1544, la
care datd fiintd o bisericd ficutd de el, apoi in 1560 apare
alt Coresi diacul, care se poate urmiri pini pe la 1531,
cind moare lidsind un fiii, Bunea. Ei nu vor fi fost rude intre
el. Tot deosebit de ei pare a fi Coresi diaconul, ceia ce in- -
seamnd, cred, pentru acel timp un cilugdr in ordines mi-
nores.

Acest Coresi, despre viata cdruia nu se stie nimic alta de-
cit cd a fost si a rimas diacon, ci se pricepea la tipar, ca
ucenic al ultimilor tipografi munteai, si cd a avutun fiti Ser-
ban, se gisia la Brasov in 1560. Jude era acolo Hannes
Benkner cel tindr !: foarte dese orf in legidturi eu Tara-Ro-
mineascd, el era de aproape inrudit si cu anume persoane
duhovnicestt din Biserica noud? E| tinea si rispindeascd
printre Romini cirtile sfinte pe limba lor, dar nu era acesta
singurul sentiment care-l ficu si iea asupri-si cheltuielile unei
tipdriri a vechii Fvanghelis.

Era si nddejdea de cistig, fird indoiald, cidci, abia wmintui
Coresi cu Evanghelia romianeascd, si Benkner il puse sid lu-
creze, in 1562, la o alta In slavoneste, aritind, de data aceasta,
cd a fost indemnat «de dragostea Sfintului Duh si de iubirea
sfintelor si dumnezeiestilor biserici». Dar Judetul brasovean
mai stia un lucru: prin tipirirea de cirti romdinesti el ficea
plicere Craiului insusi, regelui unguresc loan-Sigismund.

in adevir, sfituit de unii dintre aceia ce-l incunjurat, fiul
catoliculuf Ioan Zdpolya si al Polonei Isabela, ea insidsi fiica
unei Italience, trecuse la Reformd, firi a deosebi deocamdati

Studiy si doc., V1, p. 597; VIl: un Cores moldovean; Gaster, Chrestomatie,
I, p. 92 (un Coris/ muntean la 1641).

! Bogdan, Regeste, p. 278, no ¢xi.

2 /bid., p. 176, n° LXXI
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intre luteranism si calvinism. In dorinta lui de a cistiga cit
mai multe suflete peatru legea curatd, i se aduse la cuno-
stintd cd unele sate rominesti, maj ales din acel unghiti nord-
ostic, care primise cu dragoste si predica husitd, apoi din
pirtile Bdlgradului, Uniedoarei si Banatului, aii trecutla Re-
formid. Fireste ci trecerea aceasta n’o ficeail ef cu incre-
dintarea cd-si pdrdsesc credinta strimoseascd: dacd atitora
dintre catolicii luminati Ii s’a putut strecura gindul ci prin
Reforma nu se aduce nici-o schimbare, c¢i se inliturd numai
o multime de obiceiuri rele!, cu atit mai usor vor fi cugetat
asa popil nostri simpli, si, unde, in lucrurile bisericesti, zicea
popa ci e bine, satul zicea dupid dinsul. Oamenii se credeail
numai cregten, si domnif cei mari i numiat, in intelepciunea
lor, luterani sali calvini. Rominii ali deprins cuvintele pentru
aceste idei noud: ei ai zis calvin, intelegind prin aceasta pe
un Ungur rdid si pe un spurcat eretic, si ali zis si Jozrean peutru
cineva care era de legea Sasilor?, dar nici o dati ei nu si-an
dat samid ci ar fi trecut la «eresurile» acestora, precum nu-s{
diduserd sami nici cind primiserd idef bogomilice sat asculta-
serd de predicatia husita. 5

Piand atunci Rominii avuserd un singur episcopat-egumenie
in Ardeal, la Vad, unde Stefan-cel-Mare poate inndltase o
mainistire in legdturd cu stipinirea sa la Ciceu 3, Cipdiind
si ef pdminturi in Ardeal, Domnii wmunteni facurd, in cea
d’intdit jumitate a veacului al XVllea, acelagi lucru; asa
se ridicard mainistirea din Gioagiul-de-jos si aceia din Silvas,
a Prislopului. Cea d’intiiii are de ctitor pe Radu de la Afu-
mati, care a stat ca pribeag In acel sat si avea nevoie de -
o bisericd potrivitd cu rangul sii; pe cealaltd a clidit-o
Zamfira, fata lui Moise-Vod4, ceva mal tirzii. Staretii de
la Gioagit 1si ziceai si Vlidicd: cel din vremea reginei Isa-
bela se chema Cristofor si, fiind aridtat ca un cunoscitor de
carte greceascd, el poate si fi fost chiar Grec*. Contempo-

! Fessler-Klein, I1I, p. 637.

2V, An. Ac. Rom., XX, p. 458: «Grecl i Frinci si Lotrenis.

3 Sate si preogl, pp. 16-7, 322.

4 Sate 5i preogt, pp. 17-8, 323 si urm,
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ranul sdi in Vad era Vlidica Gheorghe, pus, ca de obiceit,
de Domnul de atunci al Moldovei.

fosd la 1567, «Craiul> mustrd «pe pdstorii de biserici ro-
minesti din acest regat al nostru al Ardealului, de. pretu-
tindeni», ci nu ascultd, nu hrinesc cu dajdea lor, c¢i batjo-
curesc pe Gheorghe din Singiordz, <episcopul si superinten-
dentul bisericilor rumdinestis; din aceastd pricin, el nu poate
finea dupa cuviintd «sinoadele anuale, pentru profesiunea unei
doctrine evanghelice mai curate» .

«Vlidica rominesc» veni la Brasov, unde se afla, in Scheli,
o rard biserici de piatrd, duratd cu ajutorul lui Neagoe-Vodi,
— in toamna anului 1560 inci® in anul precedent, si anume
printr’o hotarire din 12 Mart, Benkner «reformase biserica
Rominilor» din orasul sdi si pusese pe popi sa ceteascd in-
naintea credinciosilor Catechismul luteran din 1544 * Batrinul
popa Toma si nepotu-sit de sori, popa Dobre, trebuird si
se supuie poruncii cinstitului Sfat, cu toate cd Toma era un
ortodox cucernic, care peste putin trecu la Munteni si se
cilugiri In minastirea Rancidciovului, cu toate cd Dobre
cilcase de multe ori prin Tara-Romineascd, unde Sasii il
trimeteatt ca sol si, Intimpldtor, ca spion®, si cu toate ca
acelasi Dobre trimesese pe fiul siit Miha, «in Tara Sirbeasca,
la invititurd ¥».

Deci, pe de o parte, regele ficea pe Vlidica Gheor
ghe (poate acelagi care fu numit la Vad de Ilie-Voda Rares,
in 1550) episcop al tuturor Rominilor de supt ascultarea lui,
deci din Ardeal si din «comitatele exterioare» s$i <¢superin-
tendent», dupd moda calvind, al «bisericilor» trecute la Re-
formi, ca si al celorlalte care, de voie sai de nevoie, trebuiau
si se uneascd si ele cu miscarea. El ii didea ca resedintd, in

Y Doc. Bistriter, 11, p. XLI.

2 Socotelile Brasovalui, in Hurmuzaki, XI, p. 803.

3 «1559, die 12 Martii, Iohannes Benknerus, index Coronensis, cum reli-
quis senatoribus, reformavit Valachorum ecclesiam et praecepta catecheseos dis-
cenda illis proposuits ; Quellen der Stadt Brasss, IV, Brasov, 1903, p. §o.

4 Sterie Stinghe, Istoriia besérecer Scheilor Bragovului, Brasov, 1899, pp. 2-3.

v 16dd.
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locul manistirii in care se inchisese atita vreme vechea lege
de intunerec, marele sat Singiordz, din acelasi Tinut al Bis-
tritei. Iar, pe de altd parte, Brasovenii, innainte-mergéitorii
migcirii luterane, chemaii pe Vlidica-superintendent la dinsii
ca si- ajute la «purificarea» sufleteasci a Scheienilor. Mai
departe, «Craiul» poruncia si nu se ceteasci Evanghelia
decit in romineste, si sinodul din 1567 al Vlidicii Gheor-
ghe lua hotarirea solemni de a se izgoni cu totul neinteleasa
limba slavond — latina acestei pirti din Rasidrit— din Bise-
ricd ; dieta ameninta cu scoaterea din parochie a popilor
zorbi» cari vor pistra prejudecata limbii sfinte; iar Braso-
venii tineait pe cheltuiala lor incd din 1565 un predicator
care vorbia in romineste despre lucrurile sfinte. In sfirsit,
Brasovenii puneat pe pribeagul Coresi si pe alt fugar, diacul
Tudor, si tipareascd vechea Evanghelie hositi. Lucrarea fu
inceputd incd de la 3 Maiu 1560 ; ea nu apiru decit peste
aproape noud luni, la 30 lanuar al anului urmitor.

in text, cum s’a spus, nici diaconul, nici diacul nu
avurd nici-o parte. In ortografie, nu se schimb3 nimic fatd
de ortografia Catechismului sibiian. Iar, ca infitisare, literele
sint mai mari, dar mai urite decit ale tipdriturilor anteri-
oare, cela cc aratd cd ele fusese turnate anume, dupi vechea
slovd venetiand a lui Macarie si a luf Bojidar Vucovici, dar
cu mai putinid maiestrie. Teascul e mal neindestulidtor si liniile
se strimbid. Frontispiciul mic e o imitatie foarte bine izbu-
titd — si fidcutd de sigur chiar la Brasov, de vre-un sdpitor
sas, printre cari erat cifiva vestiti, — a frontispiciuluf fird stemi
din Evanghelia lul Neagoe, tipdritd cu cincizeci de ani aproape
in urmd, dar rimasi un vesnic model de executie tipograficd,
— si nu numai intre Romini.

Evanghelia lui Coresi era o carte care nu putea fi imbri-
tisatd de-a dreptul si pretutindeni, cu toate ci ea nu cu-
prindea nimic eretic decit forma ef romineasci. $i tipirirea
ef la Brasov, in centrul propagandei luterane sisesti, putea
sd dea de gindit multora: de aceia, in epilog, «jupinal Hanes»,
adecid Benkner, se roagi de cetitori si nu rispinga cartea
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fard a o ceti: «dupid aceaia vi rugimii toti sfenti pirinti, oare
vlidici, oare epli]sc[o]pi, oare popi, in [a] cdrora mini va
veni aceastea cirti crestinesti, cum, mainte si ceteascd, ne-
cetindii si nu judece, ne¢ si siduiascid».

Chiar popii din Ardeal o rispinserd, cei mai mul{i dintre
dinsii. Vlidica Gheorghe muri indati, dar Craiul nu se
ldsd invins, ci puse in locul lui pe un alt apidritor al Legii
noud, pe Pavel «de Tordas» saii Tordasi — Tordassy ——,
care arati si fi fost dintr'o familie de nemesi din satul Tur-
das. Al doilea <episcop» ales si «superintendent» tinu si el un
sobor, la Aiud, unde iarisi se lui masura de izgonire impo-
triva popilor indérétnici. Pentru 1571, Ioan Sigismund chemi
elinsusi pe «pastorii» romini si pe aceia cari nu voiai si fie decit
tot popi de moda veche, intr'un sinod «regal» la Cluj!. Dar inci
in Mart, ultimul Zdpolya se stingea in resedinta sa din Bil-
grad?.

Pind la aceastd dati de 1571, cind se incheie epoca so-
boarelor de prefacere si Rowminii sint ldsati in linistea rati-
cirif lor ortodoxe si superstitioase, iati cum se infitiseazd ac-
tivitatea tiparului pentru terile noastre.

Evanghelia romineasca nu pitrunde nici dincoace de Carp afti,
cu toate ci ln Moldova domnia un Grec protestant, prieten
cu socinianii din Polonia, Ioan-Vodi Heraclidul, Despot de
Paros si Samos, care se afla la Brasov in 1558 si-si tipiria
acolo genealogia fantastici prin care ardta cid se coboari din
eroif anticitatii®. S’ar crede c¢d Doamna Chiajna, viduva lui
Mircea Ciobanul si epitroapa fiului ei, Petru Schiopul, se va
fi plins de tipirirea unei cirti de riticire ca aceasta si vafi
cerut si se dea maj bine la tipar Evanghelia cea buni si
sfintd, slavoni, de st ea apirase odati in Tara-Romineasca,
la 1512. insi aceasti Evanghelie are forme sirbesti si era
meniti mai multsi pentru Ardeal*; cum se va vedea, pentru

v Cf. Doc. Bistriger, I, p. LXXIt; I, p. XLII; Sate si Preogt, pp. 22-3.

2 Fessler-Klein, 1II, p, 608.

8 Hurmuzaki, XI, p. 798; Legrand, Deux vies de Fean Basilikos, Paris,
1874, p. 59 si urm.

4 Gaster, I, Chrestomatia, p. XXIX.



TIPARITURILE ROMANESTI $f SLAVOMNE DIN ARDEAL LXXII

Tara-Romidneascd se dddu peste putin alti Evanghelie sla-
vond, insi cu forme bulgare.

Noua Evanghelie €, ca si cea de la Belgrad, o simpld re-
tipdrire a Evanghelief lui Neagoe-Vodi. Afari de unul sin-
gur, care di vulturul muntean intr'o cununi, frontispiciile re-
produc stingaciii pe acelea din model. Si se mai adauge
litera mai wuritd, mai mici si numirul ceva redus al rin-
durilor pe fiecare pagini. Intre acest produs al lui Co-
resi si lucrarea din 1512 e tot atita deosebire ca intre
burghesia italiani si cea siseascd, sail ca intre Venetia si
Brasov. ’

Pini la moartea Craiului initiator al Reformei printre Romini.
Coresi, rimas in curind fird ajutorul sit, diacul Tudor, mai
scoase de supt teascul sdu o singurd carte slavond. La 1568,
Domnul muntean fusese schimbat: in cele d’intiii zile ale lui
Tulie 1, Alexandru-Vod4, fit din florf al lui Mircea Ciobanul, lua
locul luf Petru Schiopul. La 12 ale acestei luni Iulie 1568, diaco-
nul incepea si aseze slovele pentru o culegere a slujbei citorva
serbitori, publicatie al cdref folos trebuie si fi fost foarte simfit.
Volumul iesi in zina de Sf. Nicolae. El nu mai poartd numele lui
Benkoer, ¢i al Domnului muntean si al Mitropolitului Eftimie.
Eftimie fusese numit de Mircea-Vodd, dupi uciderea, in
1558, alui Anania?, si dupd riposarea celor d’intdit urmasi ai
acestuia, Simion, Efrem, Mitrofan si Daniil. Poate de la Eftimie
saii de la Doamna lui Alexandru, Ecaterina, o Perotd, care tinea
mult la ortodoxie, si fi venit porunca de tipdrire citre Coresi °.

in acest rasimp insi, diaconul didu la lumind o sumi de
carti rominesti: el alcdtui un fel de ciclu al acestora. Ciclul
tipariturilor religioase rominesti se deosebeste insd de cel
slavon prin aceia ci grija de cipetenie nu e pentru forma
traditionali a rugiciunilor si a cintirilor, ¢i pentru acele
cirti care cuprind Cuvintul lui Dumnezei. Aceasta se explic,

' Hurmuzaki, XI, p. XIX.

2 V. Hurmuzaki, X1, p. vit, nota 5; Studsit 5i doc,, V, p. 629, nota I.

3 Contributiunt la istoria Muntenic? in sec. al XVI-lea, in Analele Acade-
mier Romine, XVIII, p. 1 si urm.
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de altmintrelea, pe deplin prin norma protestanti — care
era si vechea normi husiti —de a pune in mina oricdrui
credincios cuprinsul Biblief in limba poporului si de a ldsa
la o parte cu desivirsire liturghiarele, molitvenicele, sborni-
cele, octoigele, tricadele si penticostarele, care fusese pidni
atunci privite ca mai folositoare decit orfce altd tipdriturd.

Apostolul sat Praxiul lui Coresi ni s’a pidstrat numal intr'o
formi foarte necomplecti. Din cit avem, se vede insi ci dia-
conul muntean n’a ficut alta decit si reproducd vechiul ma-
nuscript al traducerii husite. Neavind prefata sali postfata,
ci dispunind numai de miezul cirtii, nu putem sti, cind siin
ce imprejurdri s’a ficut editia: data de 1563 care s’a propus,
pare si fie, insi, cea adevidratil. V

Dupd aceastd tipariturd a venit editarea unui Tile al Evan-
gheliei, al unef Cazanil sau Evanghelii invititoare, pe lingi
care se adauge si un Molitvenic.

Molitvenicul nu poate trezi mult interes, cu toate c¢i prin
limba sa el aratd cd a fost anume pregitit pentru tiparul lui
Coresi. El a fost in adevir tialmacit atunci chiar, de un tra-
ducdtor slab, dar totusi de un Romin, care cunostea vechile
manuscripte religioase. Originalul era unguresc, si forma d’in-
tdili a cdrtii se cuncaste incd prin cele mai neingiduite neolo-
gisme de origine maghiara : tdroasa, ocd (pricind), @ otdlmdizui ®.
Mica lucrare nu cuprinde alt ceva decit Tatdl Nostru, Crezul
si unele formule si rugiciuni. Acestea din urmi ait un ca-
racter calvinese, care bate la ochi indatd. Limurirea sti in-
tr'aceia cd diaconul nu maf slujia acum interesele religioase
sdsesti, ci pe acelea ale Viidicdi Gheorghe, care era calvin,
ca unul ce purta titlul de superintendent si clrmuia prin si-
noade anuale pastori de biserici romdnesti. Gheorghe nu era
un om bogat, si Benkner nu plitia pentru asemenea cirti.
Banif ai venit de la alt cineva, o figurd noud in istoria ti-
périturilor religioase roménesti: «jupinulu Foro Micliusi».

Familia Forré e ardelani; din mijlocul acestor mici ne-

! Bianu gi Hodog, 0. ¢, p. 5I.
2 Hodos, in Prinos Sturdza, pp. 245-6.
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mesi s'a ridicat si o personalitate literard, Pavel Forrd, care,
traind la Curtea Domnuilor Ardealului de la sfirsitul veacului
al XVIlea si inceputul celui urmitor, a compus versuri lati-
nesti si grecesti si a publicat la' Debretin, in 1619, o Istorie
a lui Alexandru-cel-Mare, dupd Quint-Curtiu'. Nicolae Forré
de Haporton a fost amestecat in luptele politice, si a fost
odatd si osindit la moarte pentru rebeliune, firi ca insi pe-
deapsa si se fi indeplinit®. Ioan Forrd, care se intilneste pe
ling#d Sigismund Bdthory ceva mai tirzia 3, poate si fie un
fis al lui Nicolae, care, de buni sami, nu mai era in viatd
la aceastd datd.

Cei ce ficeatl legea inteleasd, trebuiai si se ingrijeascd
si de ldmurirea ei cit mal deplind. Cazanii erau multe prin
crestindtate si chiar prin crestinitatea risiriteand, — intre cele
maivestite fiind Cazania lui Calist, patriarchul de Constantinopol,
care scrisese in greceste, dar a ciruf operid vafi trecutripede
si in slavoneste. Dar o tilcuire a cuvintului Evangheliilor nu
se adause incd de la inceputul cirtilor sfinte in siragul scump
de vechi mairgiritare de limbd, al veacului al XV-lea. O ca-
zanie romdneascd ajunse insiin minile lui Coresi, care o tipari,
la 1564, probabil. Coresi mirturiseste limpede ¢4 n’a ficut alta
decit sa rispindeascd munca altuia, a unui necunoscut, dintr’o
carte gdsitd. «Asa ami aflatii aceaste tilcure ale ev[anghe]-
lillor, pre Dumineci prespre anii, scoase de in Scriptura
prorocilor si aplostojlilor si celor sf[ilptl parinti, si, deac’ami
cetiti, bine amil ispititli si socotitl, sidami aflati cd toate
talcuescii, adevereazi si intirescii cu Scriptura Sf[d]nti, si mie
tare plicuri, si amii scrisi cu tipariul voao, fratilor».

Limba din aceasti Cazanie e vidit alta decit aceia din cele
mai vechi texte romdinesti: nu toate caracterele graiului celui
d’intdil traducitor — vezi-le mai sus — seintilnesc si in 77/cul
Evangheliilor. Dar ci e vorba de o lucrare noud, arati multele
atacuri impotriva vechil ierarchii a cleruluj, pe care o combiteai
cu inviersunare Luteranii si Reformatii. in adevir, ce e mai inte-

Y Szinnyei, Magyar irék, la acest nume,
2 Sbhiera, Migcdr? culturale, p. 58.
8 Quellen der Stad: Brasss, IV, p. 157,
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resant ca stil in toatid scrierea sint mustrarile aduse <oamenilori
de besearecd, cumi sintii popii, patriarsif, vlidicii, episcopif
si toti fealiuli de preuti»!. Coresi, care se scusd la sfirsit
pentru ele, a trebuit si le primeasci ca si facid placere
acelui ce-i platia tiparul.

Ciaci Forrd nu putea si-si dea «florintif» pentru o lucrare in
sensul legii vechi. Deci acest Tilc al Evangheliilor care se afld
innaintea Molitvenicului, e o carte de propagandd calvini, foarte
bogatd in mustrdri si in indemnurl. E greu si se creadi ci
ea ar fi o lucrare cu totul originald: nu doar ci nici-un preot
romin din Ardealul veacului al XVI-lea n’ar fi fost in stare
si intrebuinteze cu oarecare stiinti Sfinta Scripturd, scotind
dintr'insa limuriri la textul evangelic si sfaturi pentru viati.
Din potriva, cetind citeva sfaturi din aceastd Cazanie d’intdiu
si dupa dinsele Prefata acelei pirtf din Vechiul Testament (Pa-
lia), care a iesit peste paisprezece ani la Oristie, oricine va
vedea lesne o mare asiminare in ceia ce priveste felul de
orinduire si de expunere; asiminarea se pistreazi si- mal
departe intre cuvintele si stilul Paliei si acela al Cazaniei.
E aceiasi limbd bogatd in cuvinte vechi pe care scriitorul le-a
luat din deprinderea cu textele veacului al XV-lea — astfel:
sdblasnd, a sablisni, haznd *, — e aceiasi deplind usurinti,
aceiasi mare mlidiere si viditZ frumusetd a formei. Se poate
foarte bine ca vre unul dintre lucritorii romini la Palie, saii
acela singur dintre Romini care pare sa se fi ostenit la dinsa,
predicatorul din Lugos3, si fi alcdtuit aceastd carte.

Alcdtuirea aceasta trebuie si se inteleagd Insd, oricum,
mult mai mult ca o tilmicire si compilare, decit ca o operd
originald. De sigur c¢d scriitorul n’a avut innaintea sa un text

! Citat st In Hodos, Prinos Sturdza, p. 244.

? Ci diaconul tipograf si ucenicii sii nu intelegea i adese ori ce tipi-
resc, se vede din aceia ci ei nu pot deosebi cuvintele in anumite locuri din
manuscriptul fird interstitii, si le tipiresc astfel in bloc. Asa se giisesc in-
Apostol exemple ca acestea : esdcintaretii» («sd clintaretli»), «sifrumosul»
(ssi frumosuls), e«muerescilavies (muerescii a vi¢), «mai nemeri[t]vremii»,
cesarl> (<& s’aris), «¢sail carel facdtorl» (esail ca rei-ficitori»), «iolssd se si
iveascd> («i0 si se», etc,), «sinearl> (asi ne-arly, «si ne-ari»).

3 V. mai departe.
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unguresc calvin care si corespundid intru toate textului ro-
minesc calvin, care e intiia Cazanie a lui Coresi. Daci intr'un
1oc, vorbindu-se de zadirnicia semnelor de recunoastere ex-
terioard pentru acel ce este chemat a rispindi cuvintul dum-
nezeiesc, se spune ci e tot una daci €l va fi «rasit in capi
ai ba» — ceia ce e, fireste, o alusie la tonsura preotilor ca-
tolici —, dacd pretutindeni atacurile impotriva vechii ierarchii,
vechii credinte, vechilor apucituri ating intiid pe Papi, daci,
undeva, «papistasii» preced pe «patriercasi», sint anumite locur{
care par si priveascd asa de direct pe Romin{ si «riticirile»,
adecd datinile lor, incit ele ar arita cd at fost scrise de la
inceput de-a dreptul pentru dinsii.

Cartea fiind pédstratd Intr'un singur exemplar, daua aici
citeva fragmente, dintre care unele privesc orice fel de nea-
junsuri ale textului religios, iar altele sint cu acel caracter
local, de care am pomenit mai sus:

«Dereptii aceia nu vd mirareti, frat{ii miei, i acmu deaca
«patriarhulti si vlddicii, egumenii, cdlugirii, popii nu spunii
«Cuvdntulit lui Dumnezei dereptii miriia cestii lumi, ce mai
«tare tind tocmealele oamenilor decitii a lui Hristos; ce noi
«propoveduim ci In toati vreamea e aut fosti aleanesi si vrij-
«masi dereptitiei () ca si in zilele prorocilor si cindd imbla
«Isus Hristos pre ceasti lume. ..

«Acmu Incd vedeti cid popii dereptii venitul lor ce lucru

«facii pre noi..! Pini acmu socotiti ce-ati invitati: mai ne-
«micd, ci nu gtiti nemica; derep ce, cid n’ati intelesi, — ci
«popii ali boscoroditli in besearecid . ¢

«Nu zicetl ce zici unii: aii nu stiti ce-amii pomenitii ? aceaia
«nu vimi lisa pinid la moarte: in ce aii visi noao p|d|rintif
«nostrii si mosii si strimosii, noi nu vimi lisa. Ce aimintrea
«grdiaste Scriptura. ..

«Aceia nu credi carei se roagi sfintilor morti: lu Sf[a]|nti-
«Patru silu Sf[d]ntu-Pavelii sati Sf{3]ntului Nicolae saii Sffintei
«Mariei, cd nnumai unulii Isus Hristos iaste imblatoriuli derept

LV Cf. in Moltvenic: «nu boscoroditi, ¢d va bate vol Domnuliis ; Hodos, in
Prinos Sturdza, p. 231,
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«nof si rugdtoriulii: nimea altd, nici 1o ceri, nicf pre piminti.
«C4 sf[ijnti morti nu audd rugiciunea noastri.

«Agasta nu credi carel zicii cum cd poate omuli afla ispX-
«senie sufletului si erticiune picatelor prein faptele lord sait
«cu cilugiriia sait cu postulii sait cu alte lucrure, care ce-ali
«tocmiti sad afi scornitii oamenif, si acestea toti nu mirturi-
«sescii dereptii pre Hristos.»

Apoi verva scriitorului, care cauti si inlocuiasci prin legea
unui singur Dumnezei legea sfintilor celor multi, se indreaptd
pe rind in potriva celor «careif zici ci Sf[d|nta Mariia iaste
cale spre mintuire», «<carei mai credii pravilelori si ce-aii
scrisit ot[e]til> —adecd Parintil Bisericii — «dupd apostoli».

El tine de rian pe clericii prea mult amestecati in afacerile
lumii, prea mult legati de casa, masa, plata si rdsplata prin-
cipilor si cari pentru aceia nu pot fi apdrdtorii dreptitii si
ai sdracilor, ai «miseilor» :

«Cauti pre patriarsi si pre vladici si pre Mitropoliti si pre epis-
copi si pre calugiri sipre popi cum ef sintit si Domnf si sfeatnici
Domnilor, cdci cid tacu si nu mirturisescii dreptii pre Hristos,
ce gisescl dupd voia oamenilor, si fie in cinste lnnaintea lor.»

5i, peste multe pagini, aceiasi infruntare:

«Santi multi episcopi, cilugiri, egumeni, popi, care{ vidu
«destule strimbititi in viata lor in ce-all pomenitii: sdntd unii
«carei griescii ce vidu ci plact Domnuilor, boiarilor, ci se temii
«de Voivodi, cii va rusina si-i va scoate dein cinste, cice ci
«sedii la mas3, — cd se vorit miniia si vord lua de la ef epis-
ccopiia at vlidiciia.»

Astfel de inprejurdri nu se vor fi intimpinat asa de adesea
la fnnaltii clerici catolici, cari eraii mai la adipost de toandle
stipinitorilor, mari si mici.

Scriitorul socoate ci datoria clerului e sd raspindeasci in
graiti inteles cuprinsul cirtilor sfinte st si aiba cunostintile
ce trebuie pentru a-l limuri:

«Ce folosu e loru, deaca popa griiaste in limbd strdind Ru-
«minilor, sirbeaste, de nu intelegi, sat pre altd limbd ce nu vor
«inteleage ascultitorii? ! . . . Popa si fie stiitorin cirtilor : asa va
«putea invita pre miselamea. ..
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«Gresescii si aceia carel strici ministirile: intru o vremia
«ail fostii bune, nu ca acmu; ci in iale ai fosti de discilie
«si invidtituri; de in mindstiri at esitti cirtulari mari, epis-
«copi si popi, in orase si in sate; ce acmu nu e de discilie
«in iale, si sintii oameni leanesi, cdrora e uritl a sidpa si
«a-stt hrini fimeaia si casa sa, si sdntii buni numai de cea-
«rerea mili in tard de la miselame!. .. Nu strica derepti aceaia,
«crestine, beseareca, cumii si acestu sutasﬁ2 n'ai stricati; ce
«zideste si tine u.4g popd buni intr’insd, si fie invititoriula
«crestinilor . . .»

Si se indrepte deci preotii cari se pot indrepta: ceilalty,
oricit de multi vor fi si de inviersunati, nu pot invinge.

«Cum si acmu, unde vidi unii aleanesii dereptitiei ca lumea
«si miselamea proasti cu mare jelanie pofteaste si iubeastea
«inteleage si a invata Cuvintul lu Dumnezei, vor si moara
«de ciudd; ce Domnul va domni iar, si dereptatea lui va veni
«la lumini; ceaia ce ne di noua, Doamne, amini.»

Pentru credincios ca si pentru preot, temeiul tuturor lucru-
rilor se cade a fi Scriptura:

«Lisat-aii noao Sffilnta Seripturi: tetroevfan|ghle]lie» —

cea tipdritd de Coresi — «Praxiul> — apdrut prin ingrijirea
aceluiasi, cu vre-un an in urmi, — «Psaltirea lu Davidi Pro-
rocii» — a cdref aparitie statea in perspectivi —; «din acealea

«sd intrebidmii, cd noao nu vine leagea nece din Ier[u|s[a]limu,
«nici de la Roma, nici dein Tara Greceascd, nece Nemteascd,
«nece Rumineascd; nu e de la Lesascd, nici de la Moschi-
«ceascd, ce e lisati si tocmiti de la Isus Hristos.»

Credinta singurd foloseste, si toate vechile eresuri n'aii nici-
un pret. Pe rind predicatorul le ingira:

«Dard, crestine, iaste minciuni carei at Invdtati si pi-
zeascd omul mortulit siti dupd noae zile si la doaozeci de
zile si la patruzeci si la anulit! Minciund e si aceaia caref zicii
cd potii folosi dupd moarte sufletelor,— cd nu se schimbi lo-
culi dupid ceastd viatd, ce iaste scorniti pentru licomiia cir-
tularilor.»

U Alusie la Ordinele Cersetoare din Apus?
? Din Evanghelie.
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Si se lese descintecele, farmecele si oblojelile, mormaielile
babelor:

«Noi nebunii, deaca ne bolnivimii, meargemit la nescare
«mueri carele pre nof descdnti : deaca una nu poate folosi, nof is-
«pitimi si la zeace sal la doaozeci, ci nu gindimi, cu iale
«nemica nu putemii folosi, cu firmicitura sail cu altd dricie,—
«numai si ne noao ajute!, ci toatdi descintare nu e altid buni-
«tate nemecd, ce numai dricie. Sintii nesti erbi bune si lea-
«[curle: acealea-sii bune si ldsate de... Dumnezeii; ce nu
«potii noao folosi fird ajutoriulii Domnului.»

Duminecile trebuie si fie altceva decit zile de betie si de
ceartd:

«Nu numai cu sederea si cu lisarea lucrului, si ne im-
bricimi in ceale vesminte mai bane, si sedemi suptii pa-
retl sal suptii umbre; si ne parimi sail si ne sfidimii, sai
sd clevetimii, salt in zi de serbitoare si meargemi la cricime
si s ne imbiAtimu ca niste porci.»

Meritd si se mai tie in sami si amintirea, ce se afld in
doui locuri, a cuceririi de citre Turcii pdgini a Rasdrituluf
inpovirat de picate:

¢Acmu incd, hari Domnului ci se iveaste cuvintul lui
Dumnezeti, luceste ; ce oamenii mai iubescii untuneareculq,
radit si-sit batii jocii de ela: mal tare cef mai mari, vlddicii
si judecitorii; dereptii aceaia mi tem cd vidmil si noi peri,
rit cilcatl de limba pigind, si nu vami priimi si sd nu vdmi
asculta.»

Talmacitorul scrie pe intelesul oricui, si cartea lui era po-
trivita pentru a se rispindi lesne. La iegirea ei, ea va fi fost
intrebuintatd de acel predicator saii, cum ziceali Rominii de
atunci, «propoveduitoriti al Evangheliei lui Hristos»?, care,
cum stim, vorbia, la serbitori $i Dumineca, romineste Ro-
minilor din Schei inci de la 1565, adecid aproape de la
publicarea Cazaniei 3. Mai tdrzia ceva, un astfel de predicator

! Ungurism sintactic.
? Bianu si Hodos, p. 95.
3 Doc, Bistritet, 1, p. XLIX.
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lumina asupra credintii pe Rominii din Lugos !. Cazania ar
fi fost imbritisati si in alte pirti, daci Reforma intre Ro-
mini s’ar fi rdzimat §i mai departe pe bratul puternic al
Cirmuirii. E adevirat ci dupd moartea lui Vladica Gheorghe
«pastorii valachi» cdpitard un nou caliuz, pe Pavel Tor-
dasi, care se va fi oprit mai mult tot in coltul nord-ostic
al terii: el vine insid si pand la Bragov in 1570, dupa vre-un
an de la numirea sa. Pavel era tot la Brasov in Septembre,
cind Sasii trimeteaii Crainlui o «cidrtulie», un «Biichlein» al
lui 2, «Cirtulia» ar putea fi insisi Psaltirea, careiesiin acest
an, la Brasov.

Coresi incepuse cu cirtile sfinte, cu Cuvintul lui Dumne-
zei, si gindul siu trebuia si fie intdid acela de a le da in
intregime. Se vorbeste de o Psaltire romineasc®, pe care
dinsul ar fi publicat-o incd din anul 1568 3: nu existd nici-un
exemplar din aceastd carte, si e foarte putin de crezut ci,
daci Psaltirea romaineascd ar fi iesit in acest an, ar f1 fost
de nevoie sd se dea o noud editie peste scurtul termin de
doi ani. Cici avem astdzi un exemplar din Psaltirea lui Co-
resi, datd la lumind in 1570, pentru acelasi cavint pentru
care se tipdriserd si alte parti din Scripturd: pentru ¢i «maf
toate limbile ail Cuvintuld lui Dumnezel inlimba lor, numai
noi Rominii n'avimii». Diaconul lucra totla Brasov si aceastd
carte, incepind cu Februar si incheind la sfirsitul luf Maiu.
El nu intrebuintd litera, mai n¥icd si mai uritd, care se in-
timpind intdiasi datd in tipdritura slavonid din 1568, ci tot
vechea slovd innaltd sicu liniile relativ suptiri, care cautd si se
apropie de caracterele asa de frumoase ale publicatiilor-model
lasate de Macarie. Pentru ca volumul si fie insd mai plin, se
dddurd mai putine rinduri pe pagini, numai optsprezece.

' Bianu $i Hodos, Z

? Socotelile Brasovului, in Hurmuzaki, X1, pp. 806-7.

8 Un glosarili pentru dinsa, ficut de G, Siulescu, care a fost si un vestit
falsificator de texte, s’a tipdrit in Buciumul romin al lut Teodor Codrescu;
1875, p. 289 si urm, Liasind la o parte latinismele niscocite de Sdulescu, cel-
lalt material lexic se afid tot in Psaltirea de la 1570. Cf. 1. A, Candrea, in
Revista Romini, n'® de 135 Tunie si 1-15 lulie 1gor,
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